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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitsvorrichtungen

Beim Arbeiten mit dem Gerat muss die entspre-
chende Kunststoffschutzhaube fir Messer- oder
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu-
dern von Gegensténden zu verhindern. Das inte-
grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube
schneidet den Faden automatisch auf die optima-
le Lange ab.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Geréat

(Bild 14):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung

lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehdrschutz tragen!

Festes Schuhwerk tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!

Achte auf weggeschleuderte Teile.

Vor Wartungsarbeiten Gerat abstellen und

Zindkerzenstecker abziehen!

9. Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muf3 midestens 15m betragen!

10. Werkzeug lauft nach!

11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.

©ON® O A
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12. Ergénzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas-
Fett (GetriebeflieBfett)!

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-13)
Verbindungsstlick Fihrungsholm
Flhrungsholm
Flhrungshandgriff
Starterleine

Choke-Hebel

Benzintank

Kraftstoffpoumpe ,,Primer”
Abdeckung Luftfiltergehduse
Ein-/Aus- Schalter

10. Schraubendreher

11. Gashebel

12. Gashebelsperre

18. Fadenspule mit Schnittfaden
14. Schutzhaube Schnittfaden
15. Schutzhaube Schnittmesser
16. 4x Schraube M5 (25 mm)
17. Tragegurt

18. Schnittmesser

19. Halterung Fiihrungshandgriff
20. 4x Schraube M5 (20 mm)
21. 4x Mutter M5

22. Mitnehmerscheibe

23. Druckplatte

24. Abdeckung Druckplatte

25. Mutter M10 (Linksgewinde)
26. Ol/Benzinmischflasche

27. Zindkerzenschlussel

28. Gabelschlissel 8/10mm

29. Inbusschlissel 4 mm

30. Inbusschlissel 5 mm

31. 2x Kabelbinder

32. Griffschraube M6

33. Mutter M6

34. Beilagscheibe @ 6mm

35. Luftfilter

36. Zundkerzenstecker

©COoNOOTAWN -
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehér-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Benzinsense

Fahrungsholm
Fahrungshandagriff
Halterung Fuhrungshandgriff
4x Schraube M5 (20 mm)

4x Mutter M5

Tragegurt

4x Schraube M5 (25 mm)
Schnittmesser

Fadenspule mit Schnittfaden
Mitnehmerscheibe
Druckplatte

Abdeckung Druckplatte
Mutter M10 (Linksgewinde)
Ol/Benzinmischflasche
Zindkerzenschlissel
Gabelschlissel 8/10mm
Inbusschliissel 4 mm
Inbusschliissel 5 mm

2x Kabelbinder
Griffschraube M6

Mutter M6

Beilagscheibe @ 6mm
Schutzhaube fiir Schnittfaden/Schnittmesser
Schraubendreher
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Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Gehdlz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fir den
ordnungsgemaéBen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdricklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerét fuhren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Gefahr! Wegen kérperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshugel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgriinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maf. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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4. Technische Daten

Motortyp 2-Takt-Motor, luftgekihlt, Chromzylinder

Motorleistung (max.) .......ccceeuene 0,75 kW /(1 PS)
Hubraum........cccoeoeeiiieieee e 25,4 cm?
Leerlaufdrehzahl Motor....................... 3200 min™!
Max. Drehzahl Motor..........cccccccvveeennen 8500 min"
Max. Drehzahl

SENSE: i 5300 min™
Trimmer: .... ...6000 min™
ZUNAUNG ..o Elektronisch
Antrieb ... Zentrifugalkupplung
Gewicht (leerer Tank) .......ccccceeeeervinieennnen. 6,1 kg
Schnittkreis-Faden @ .............cccooveeeeeeennns 42 cm
Schnittkreis-Messer @ ...........ccoovveeeeeeennne 23cm
Fadenlange.........ccooiiiiiiiiieee e 4,0m
Faden-@.......ccoeeeviieecie e 2,0 mm
Tankinhalt..........ccccovveveeieicceee e 0,451
ZUNAKEIZE......c.evee e L8RTC
Gefahr!

Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ,.......ccovvviiniininnne. 97 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....coovevevevnnne 110 dB(A)
Unsicherheit K, ..o, 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von L&arm kann Gehérverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 11,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerét regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.
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5. Montage

5.1.1 Montage des Fiihrungshandgriffes
Montieren Sie den Fiihrungshandgriff wie in den
Abbildungen 3a-3c dargestellt. Ziehen Sie die
Schrauben erst dann ganz fest, wenn Sie die
optimale Arbeitsposition mit dem Tragegurt einge-
stellt haben. Der FUhrungshandgriff sollte wie in
Abbildung 1 dargestellt ausgerichtet werden. Die
Demontage erfolgt umgekehrt.

5.1.2 Montage Fithrungsholm (Abb. 4a - 4c)
Schieben Sie die Griffschraube (32) durch die
Beilagscheibe (34) in das Verbindungsstlck des
Flhrungsholms (1) (Abb.4b). Verschrauben Sie
die Griffschraube locker mit der Mutter (33).
Driicken Sie nun den Arretierhebel (A) und
schieben Sie vorsichtig den Fiihrungsholm (Abb.
4a/Pos. 2) in das Verbindungsstiick des Fiih-
rungsholmes. Achten Sie dabei darauf, dass die
Antriebswellen im inneren des Fllhrungsholmes
ineinander gleiten (gegebenenfalls leicht am Spu-
lenkopf drehen. Die Nase des Arretierhebels (A)
muss in das Loch (B) einrasten. Ziehen Sie nun
die Griffschraube, wie in Abbildung 4c an. Nach
erstmaligen Zusammenbau braucht die Griff-
schraube nur gelockert und der Hebel betatigt
werden um den Fiihrungsholm zu zerlegen.

5.1.3 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein.

Die Montage der Schnittmesser-Schutzhaube er-
folgt wie in den Abbildungen 5a-5c¢ dargestellt.

5.1.4 Montage/Ersetzen des Schnittmessers
Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-
dern 6a-6g zu sehen. Die Demontage erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.
Mitnehmerscheibe (22) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 6b)
Schnittmesser (18) auf der Mitnehmerschei-
be arretieren (Abb. 6¢)
Druckplatte (23) Gber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 6d)
Abdeckung Druckplatte (24) aufstecken (Abb.
6e)
Die Bohrung der Mithehmerscheibe suchen,
mit der darunter liegenden Kerbe Ulberein
bringen und mit dem mitgelieferten Inbus-
schlissel (29) arretieren um nun die Mutter
(25) anzuziehen (Abb. 6f/6g). Hinweis: Links-
gewinde
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5.1.5 Montage der Schnittfadenschutzhaube
an der Messerschutzhaube

Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden

muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube

montiert werden.

Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube er-

folgt wie in den Abbildungen 7a — 7b dargestellt.

5.1.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule
Die Montage der Fadenspule ist auf dem Bild 7c
zu sehen. Die Demontage erfolgt umgekehrt.

Die Bohrung der Mitnehmerscheibe suchen, mit
der darunter liegenden Kerbe Uberein bringen
und mit dem mitgelieferten Inbusschllssel (29)
arretieren um nun die Fadenspule auf das Gewin-
de zu schrauben. Hinweis: Linksgewinde

5.2 Einstellen der Schnitthéhe
Tragegurt wie in Abbildung 8a-8c dargestellt
anlegen.
Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 8d).
Mit den verschiedenen Gurtverstellern am
Tragegurt optimale Arbeits- und Schnittpositi-
on einstellen (Abb. 8e).
Um die optimale Tragegurtlange festzustellen
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen ohne den Motor anzulassen (Abb.
9a).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelléffnungs-
Mechanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es
notwendig ist das Geréat schnell abzulegen, an
dem roten Gurtstuck (Abb. 8f).

Warnung: Benutzen Sie den Gurt immer wenn
Sie mit dem Gerat arbeiten. Bringen Sie den Gurt
an sobald Sie den Motor gestartet haben und er
im Leerlauf lauft. Schalten Sie den Motor aus be-
vor Sie den Tragegurt abnehmen.

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 10

6. Vor Inbetriebnahme

Prifen Sie das Gerét vor jeder Inbetriebnahme
auf:
Dichtheit des Treibstoffsystems.
Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.
Festen Sitz sdmtlicher Verschraubungen.
Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motordl. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Hinweis: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Hinweis: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhéltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungeniigender Schmie-
rung entfallt die Motorgarantie des Herstellers.
Warnung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafur vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2-Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schitteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle )
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

Benzin 2-Takt-Ol
1 Liter 25 ml
5 Liter 125 mi
7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur LArmschutzverordnung, die értlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser (15).

7.1 Starten bei kaltem Motor

Fullen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und OL.

1. Geréat auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 1/Pos. 7) 10x
driicken.

-10-
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3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 1/Pos. 9) auf I
schalten.

4. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ,$“ stellen.

5. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand
herausziehen. Jetzt den Startseilzug 2x rasch
anziehen.

6. Choke-Hebel (Abb. 1/Pos. 5) auf ,#* stellen.

7. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine
(Abb. 1/Pos. 4) bis zum ersten Widerstand
herausziehen. Jetzt den Startseilzug 4x rasch
anziehen. Das Gerét sollte starten.

Hinweis: Die Starterleine nicht zurlickschleu-
dern lassen. Dies kann zu Besch&digungen
fuhren.

Warnung: Das Schneidwerkzeug beginnt bei
startendem Motor sich zu drehen.

8. Gashebel kurz betétigen. Dadurch wird der
Choke-Hebel entriegelt, der Motor kehrt in
den Leerlauf zurtick.

9. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie
die Schritte 4-8.

Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

schnitt ,,Fehlerbehebung am Motor®.

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets

gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-

gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch
diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert
und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den

Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-

zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-

nen Zustand zurlickschnellen.

7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fir weniger als 15-20min still)
Gerat auf harte, ebene Flache stellen.
Ein-/Aus-Schalter auf | schalten.

Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Gerat
sollte nach 1-2 Zligen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zligen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-7 unter kalten
Motor starten.

1.
2.
3.

7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. ,,0“

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit Gbergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. 0"

7.4 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.

8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verlangerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdillten Metalldraht irgendeiner Art
in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fihren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
kirzt den Faden auf die zulassige Lange (Abb.
9b).

Hinweis: Entfernen Sie regelméaBig alle Ra-

sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 9c), dies verhindert eine ausrei-
chende Kiihlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Zaunen, Mauern und
Fundamenten sowie um Bdume herum. Es lasst
sich auch fur ,Abméaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgféltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine iber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Mdhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Geléande und legen Sie die gew(insch-

11 -
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te Schnitthéhe fest. Flihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewlinschten Héhe, zwecks
gleichméssigem Schnitt (Abb. 9d).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Beruhrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Bdume

Trimmen Sie um Baumstdmme, néhern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
berihrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie iberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abmaéhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Obijekte (z.B. Steine) (Abb. 9e).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerét keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Hausern und Fenstern fihren.

Sagen
Das Gerat ist nicht zum S&gen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverzuglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrlpp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Ruckschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Geréat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs
zuruckgeschleu-dert. Dies kann zum Verlust

der Kontrolle Uber das Gerat fihren. Benutzen
Sie das Schnittmesser nicht in der Nahe von
Zaunen, Metallpfosten, Grenzsteinen oder Fun-
damenten.

Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 9f dargestellt um Ruck-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Zlindkerzenstecker
ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (13), wie in Abschnitt 5.1.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendruicken (Abb. 12a) und eine Gehause-
hélfte abnehmen (Abb. 12b).

Fadenspule aus dem Fadenspulen-Gehause
entnehmen (Abb. 12¢).

Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 12d)

Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
12e)

Die letzten 15cm der beiden Fadenenden

in die gegenlberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 12f)

Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehause fihren (Abb. 12¢).
Fadenspule in das Fadenspulen-Gehause

-12-
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driicken.
9. Kurz und kréftig an beiden Fadenenden zie-
hen um diese aus den Fadenhaltern zu l6sen.
Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-
rickschneiden. Das verringert die Belastung
auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwarmens.
Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-
schnitt 5.1.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert, sind die Punkte 3-6 zu libersprin-
gen.

10.

11.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers

Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit
stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, I6sen
Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-
benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

9.3 Wartung des Luftfilters

Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
RegelmaBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der
Luftfilter (35) sollte alle 25 Betriebsstunden kon-
trolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu
Uberprifen.

1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 10a)
2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 10b/10c)
3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen
oder ausblasen.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Warnung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennba-
ren Lésungsmitteln reinigen.

4.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 34)
Zindkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie
die Ziindkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberpriifen
Sie die Zindkerze erstmals nach 10 Betriebs-
stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-
se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Zindkerze alle 50 Betriebsstunden
warten.
1. Ziehen Sie den Zliindkerzenstecker ab.
2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 11b) mit
dem beiliegenden Zindkerzenschlussel (27).
3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.
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9.5 Vergaser Einstellungen

Warnung! Einstellungen am Vergaser durfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

Zu allen Arbeiten am Vergaser muss zuerst die
Luftfilterabdeckung wie in Abbildung 10a und 10b
gezeigt demontiert werden.

Einstellen des Gasseilzuges:
Sollte die Maximaldrehzahl des Geréats mit der
Zeit nicht mehr erreicht werden und séamtliche
anderen Ursachen nach Abschnitt 12 Fehlerbe-
hebung ausgeschlossen sein, kdnnte eine Ein-
stellung des Gasseilzuges erforderlich sein.
Uberpriifen Sie hierfiir zunéchst ob der Vergaser
bei voll durchgedriicktem Gasgriff ganz 6ffnet.
Dies ist der Fall wenn der Hebel F bei voll be-
tatigtem Gas am Vergasergehduse anschlagt
(Abb. 13a). Abbildung 13a zeigt die korrekte
Einstellung. Sollte der Hebel F nicht am Vega-
sergeh&use anschlagen, ist eine Nachjustierung
notwendig.
Um den Gasseilzug nachzustellen sind folgende
Schritte erforderlich:

Lésen Sie die Kontermutter (Abb. 13b/Pos. C)

einige Umdrehungen.

Drehen Sie die Verstellschraube (Abb. 13b/

Pos. D) heraus, bis der Hebel F bei voll be-

tatigtem Gas, wie in Abbildung 13a gezeigt,

vollstdndig am Gehé&use anschlagt.

Ziehen Sie die Kontermutter wieder fest.

9.6 Einstellen des Standgases:

Warnung! Standgas bei warmen Betriebszu-
stand einstellen.

Sollte das Gerét bei nicht betatigtem Gashebel
ausgehen und samtliche anderen Ursachen nach
Abschnitt 12 Fehlerbehebung ausgeschlossen
sein, ist ein Nachjustieren des Standgases not-
wendig. Drehen Sie hierzu die Standgasschraube
(Abb. 13b/ Pos. E) im Uhrzeigersinn bis das Gerat
im Leerlauf sicher lauft. Sollte das Standgas so
hoch sein, dass sich das Schnittwerkzeug mit-
dreht, muss dies durch Linksdrehen der Stand-
gasschraube soweit verringert werden bis sich
das Schnittwerkzeug nicht mehr mitdreht.

-13-
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10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung
Halten Sie die Griffe 6lfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.
Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Ziindkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Geréat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren und
trockenen Platz und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Gerétes

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,

restliche Treibstoff und Isst einen gummiartigen

Bodensatz zurlick. Dies kénnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis der Motor anhélt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkihlen (ca. 5 Minu-
ten).

4. Entfernen Sie die Ziundkerze (siehe 9.4)

5. Geben Sie 1 Teeléffel sauberes 2-Takt-Ol in

die Verbrennungskammer. Ziehen Sie meh-
rere Male langsam an der Starterleine, um
die internen Komponenten zu beschichten.
Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein.

Hinweis: Verstauen Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von méglichen
Entziindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.

Erneutes Inbetriebnehmen

1. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4).

2. Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um
Uberschiissiges Ol aus der Verbrennungs-
kammer zu entfernen.

Reinigen Sie die Ziindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zindkerze; oder setzen Sie eine neue Zund-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.
Bereiten Sie das Gerat fiir den Betrieb vor
Fillen Sie den Tank mit der richtigen Treib-
stoff-/ Olmischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

o s

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren méchten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Gerat mit einer Birste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.2 erklart.

10.4 Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

14 -
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12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

Stérung

Das Gerat springt
nicht an.

Das Gerat springt
an, hat aber nicht
die volle Leistung.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Motor raucht tber-
maBig

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 15

Mégliche Ursache

Fehlerhaftes Vorgehen beim Star-
ten.
VerruBte oder feuchte Ziindkerze

Falsche Vergasereinstellung

Falsche Einstellung des Chokehe-
bels

Verschmutzter Lulftfilter

Falsche Vergasereinstellung

Falscher Elektrodenabstand der
Zindkerze

Falsche Vergasereinstellung

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

-15-

Behebung

Folgen Sie den Anweisungen zum
Starten

Zundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Chokehebel auf ,# “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Zundkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zindkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Geréat an die ISC-
GmbH senden.

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten

-16-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schnittmesser, Fadenspule mit Schnittfaden
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-17-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen, die der u. g. Hersteller zusatz-
lich zur gesetzlichen Gewabhrleistung Kaufern seiner Neugeréte verspricht. lhre gesetzlichen Ge-
wabhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir
Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzuftihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o rdspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
in brogura anexatal!

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Dispozitive de siguranta

in timpul lucrului cu aparatul trebuie sa fie
montata masca de protectie corespunzatoare din
material plastic pentru cutit sau firul taietor pentru
a Impiedica azvarlirea obiectelor lovite. Cutitul
integrat in masca de protectie a firului taietor taie
automat firul la lungimea optimala.

Explicarea placutelor indicatoare de pe apa-

rat (Figura 14):

1. Avertisment!

2. nainte de punerea in functiune cititi
instructiunile de utilizare!

3. Se vor purta ochelari de protectie, protectie

antifonica si pentru cap!

Se va purta incaltaminte stabila!

Se vor purta manusi de protectie!

Se va feri aparatul de ploaie sau umiditate!

Se va tine cont de obiecte azvarlite.

inaintea lucrarilor de intretinere opriti aparatul

si scoateti stecherul bujiei!

9. Distanta dintre masina si alte persoane trebu-
ie sa fie de cel putin 15 m.

10. Scula se opreste cu o migcare de inertie!

11. Atentie, componente fierbinti. Pastrati
distanta de acestea.

O N oA
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12. Completati la fiecare 20 de ore de functionare
lubrifiant (lubrifiant pentru angrenaj).

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1-13)
Piesa de legatura bara de ghidare
Bara de ghidare

Maner de ghidare

Cablu de pornire

Maneta de soc

Rezervor de benzina

Pompa de combustibil “Primer*
Capacul carcasei filtrului de aer
Comutator pornit/oprit

10. Surubelnita

11. Maneta de accelerare

12. Tasta de blocare a manetei de accelerare
13. Bobina cu fir taietor

14. Masca de protectie fir taietor

15. Masca de protectie cutit taietor
16. 4x surub M5 (25 mm)

17. Curea de transport

18. Cutit taietor

19. Suport maner de ghidare

20. 4x surub M5 (20 mm)

21. 4x piulita M5

22. Inel de actionare

23. Placa de presare

24. Masca placa de presare

25. Piulita M10 (filet spre stanga)

26. Recipient pentru amestecat ulei/benzina
27. Cheie pentru buijii

28. Cheie fixa 8/10 mm

29. Cheie imbus 4 mm

30. Cheie imbus 5 mm

31. 2x bride cablu

32. Surub méaner M6

33. Piulita M6

34. Saiba intermediara @ 6mm

35. Filtru de aer

36. Stecherul bujiei

©CONOOT~WN -

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-
ticolului la centrul nostru de service sau la maga-
zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in
acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam
sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

-20-
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informatiile de service din capatul instructiunilor
de utilizare.
Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.
Indepartati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).
Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezintd pagube de transport.
Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Cositoare pe benzina

Bara de ghidare

Maner de ghidare

Suport maner de ghidare

4x surub M5 (20 mm)

4x piulitd M5

Curea de transport

4x surub M5 (25 mm)

Cultit taietor

Bobina cu fir taietor

Inel de actionare

Placa de presare

Masca placa de presare

Piulita M10 (filet spre stanga)
Recipient pentru amestecat ulei/benzina
Cheie pentru bujii

Cheie fixa 8/10 mm

Cheie imbus 4 mm

Cheie imbus 5 mm

2x bride cablu

Surub maner M6

Piulita M6

Saiba intermediard @ 6mm
Masca de protectie pentru fir taietor/cutit
taietor

Surubelnita

Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta
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3. Utilizarea conform scopului

Motocositoarea (utilizarea cutitului taietor) se
preteaza la taierea lemnelor subtiri, a buruienilor
groase si lastarilor. Timmerul cu motor (utiliza-
rea bobinei cu fir taietor) se preteaza la taierea
gazonului, a suprafetelor cu iarba si a buruienilor
subtiri. Respectarea manualului de utilizare ane-
xat de producator este o conditie de baza pentru
utilizarea conforma a aparatului. Orice alta utili-
zare, in afara de cele permise in mod expres in
aceste instructiuni de folosire, poate duce la dete-
riorarea aparatului si poate reprezenta un pericol
grav pentru utilizator. Aveti neaparat in vedere
restrictiile mentionate in indicatiile de siguranta.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul
ca aparatele noastre nu sunt construite pentru

utilizare in scopuri lucrative, megtesugaresti

sau industriale. Noi nu preluam nicio garantie

atunci cand aparatul a fost folosit in scopuri

mestesugaresti, industriale precum si pentru o

activitate similara.

Atentie! Din cauza riscurilor de vatamare

corporala a utilizatorului, motocositoarea pe
benzina nu se va utiliza pentru urmatoarele
lucrari: la curatarea trotuarelor si la tocarea

bucatilor de lemn din pomi sau a gardului viu. De
asemenea, motocoasa pe benzina nu se va folosi
pentru nivelarea ridicaturilor de teren, de ex. a
musuroaielor de cértitd. Din motive de siguranta
motocoasa pe benzina nu se va folosi ca agregat
de antrenare pentru alte unelte de lucru si seturi

de unelte de orice tip.

Masina se va utiliza numai conform scopului

pentru care este conceputa. Orice utilizare care

depaseste acest domeniu este considerata

neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/

operatorul si nu producatorul.
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4. Date tehnice

Tip motor ............. Motor in 2 timpi, racire pe aer,
...................................................... cilindru cromat
Putere motor (max.) .......ccceevvenne. 0,75 kW/(1 CP)
Capacitatea cilindrica ..........c.ccccevereenne. 25,4 ccm
Turatia la mers in gol a motorului ......... 3200 min™
Turatie maxima motor ...........ccecceeveene 8500 min'"
Turatie maxima

CoSItoare: ......cocvvveeereecee e 5300 min™
THMMEN: .o 6000 min™
Aprindere .......cccoeieiniiiee electronica
Actionare ..........cccoeeeeneee. .. cuplaj centrifugal
Greutate (rezervorul gol) .......ccccoeceviieennn. 6,1 kg
Raza de taiere afirului @............ccccocveeeenene 42 cm
Raza de taiere a cutitului @ ..............cccecee 23cm
Lungimea firului ...........ccoeciiiiiiiiiiiieee 4m
Diametrul firului ... 2mm
Volumul rezervorului: ...........cccocoeeviinnininenne 0,451
BUJI® e L8RTC
Pericol!

Zgomote si vibratii

Nivelul presiunii sonore LpA ...................
Nesiguranta K, ...,
Nivelul capacitétii sonore L, ............
Nesiguranta K, «..c.cooovveeniiiniiiciiccc

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Functionare
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 11,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-
nim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.
Nu suprasolicitati aparatul.
Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-
ficat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.
Purtati manusi!

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 22

5. Montarea

5.1.1 Montarea manerului de ghidare

Montati manerul de ghidare asa cum este indicat
in figurile 3a-3c. Strangeti suruburile abia cand
ati reglat cureaua de transport la pozitia de lucru
optima. Manerul de ghidare trebuie sa fie orientat
asa cum este indicat in figura 1. Demontarea se
realizeaza in ordine inversa.

5.1.2 Montarea barii de ghidare (Fig. 4a - 4c)
Treceti surubul méanerului (32) prin saiba
intermediara (34) si introduceti- in piesa de
legétura a bérii de ghidare (1) (Fig. 4b). insurubati
surubul ménerului ugor cu piulita (33).

Apasati acum maneta de oprire (A) si impingeti
cu grija bara de ghidare (Fig. 4a/Poz. 2) in piesa
de legatura a barii de ghidare. Aveti grija ca ar-
borii de antrenare sa fie imbinati in interiorul barii
de ghidare (eventual rotiti capul bobinei). Limba
anterioara a manetei de blocare (A) trebuie sa se
blocheze in orificiul (B). Strangeti acum surubul
manerului, aga cum este aratat in figura 4c. Dupa
prima montare a barii de ghidare, nu trebuie decét
sa desfaceti putin surubul manerului si sa apasati
maneta pentru a 0 demonta din nou.

5.1.3 Montarea mastii de protectie a cutitului
Atentie: in timpul lucrului cu cutitul taietor trebuie
sa fie montatd masca de protectie a cutitului
taietor. Montarea méstii de protectie a cutitului
taietor se face aga cum este indicat in figurile
5a-5c.

5.1.4 Montarea/Schimbarea cutitului taietor
Montarea cutitului taietor este indicata in figu-
rile 6a-6g. Demontarea se realizeaza in ordine
inversa.
Pozitionati inelul de actionare (22) pe arbore-
le dintat (Fig. 6b)
Blocati cutitul taietor (18) pe inelul de
actionare (Fig. 6¢).
Pozitionati placa de presare (23) peste filetul
arborelui dintat (Fig. 6d).
Montati masca placii de presare (24) (Fig. 6e)
Cautati orificiul inelului de actionare,
pozitionati-l exact peste crestatura dedesubt
si blocati-l cu ajutorul cheii imbus livrate (29),
apoi strangeti piulita (25) (Fig. 6f/6g). Atentie:
Filet spre stanga
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5.1.5 Montarea mastii de protectie a firului

taietor pe masca de protectie a cutitului
Atentie: In timpul lucrului cu firul taietor trebuie
montata suplimentar masca de protectie a firului
taietor.

Montarea mastii de protectie a firului taietor se
face asa cum este indicat in figurile 7a - 7b.

5.1.6 Montarea/ inlocuirea bobinei firului

Montarea bobinei firului este indicata in figura 7c.

Demontarea se realizeaza in ordine inversa.

Cautati orificiul inelului de actionare, pozitionati-|
exact peste crestatura dedesubt si blocati-I cu
ajutorul cheii imbus livrate (29), apoi ingurubati
bobina firului pe filet.

Atentie: Filet spre stéanga

5.2 Reglarea inaltimii de taiere
Agezati cureaua de transport aga cum este
indicat in figurile 8a-8c.
Fixati aparatul de cureaua de transport (Fig.
8d).
Cu ajutorul diferitelor trepte de reglare ale
curelei de transport poate fi reglata pozitia
optima de lucru si de taiere (Fig. 8e).
Pentru stabilirea lungimii optime a curelei de
transport faceti apoi o migcare de proba fara
a porni motorul (Fig. 9a).

Cureaua de transport este prevazuta cu un me-
canism de deschidere rapida. Trageti de partea
rosie a curelei, daca este necesar sa puneti apa-
ratul repede deoparte (Fig. 8f).

Atentie: Folositi intotdeauna cureaua atunci cand
lucrati cu aparatul. Puneti cureaua imediat dupa
pornirea motorului si acesta functioneaza in gol.
Opriti motorul inainte de a indeparta cureaua de
transport.
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6. Inainte de punerea in functiune

Inainte de fiecare punere in functiune verificati
daca:
Sistemul de combustibil este etans.
Starea dispozitivelor de protectie si a dispozi-
tivelor de taiere este intacta
Toate imbinarile cu suruburi sunt stabile.
Functionarea lina a tuturor componentelor in
migcare.

6.1 Combustibilii si uleiul

Combustibili recomandati

Folositi numai un amestec de benzina fara plumb
si ulei de motor special pentru motoare in 2 timpi.
Amestecul de combustibil se face conform tabe-
lului pentru amestecarea combustibilului.

Atentie: Nu folositi un amestec de combustibili
care a fost depozitat mai mult de 90 de zile.
Atentie: Pentru un amestec de 100:1 nu folositi
ulei pentru motoare in 2 timpi.. in cazul daunelor
motorului datorate ungerii insuficiente se pierde
garantia producatorului.

Atentie: Folositi pentru transportul si depozitarea
de combustibil doar recipienti adecvati si aprobati
in acest sens.

Introduceti cantitatea corespunzatoare de
benzina si ulei pentru motor in 2 timpi in recipien-
tul pentru amestecat alaturat (vezi scala marcata).
Agitati apoi bine recipientul.

6.2 Tabelul pentru amestecarea combustibi-
lului

Procedeul de amestecare: 40 parti benzina la 1

parte ulei

Benzina Ulei pentru motor in
2 timpi
1 litru 25 ml
5 litri 125 mi
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7. Operare

Respectati prevederile legale in legatura cu nor-
mele referitoare la protectia fonica, care pot varia
in functie de loc.

inainte de punerea in functiune indepartati ca-
pacele de protectie de pe cutitul taietor (15).

7.1 Pornirea cu motorul rece
Introduceti in rezervor cantitatea adecvata de
amestec de benzinad/ulei. Vezi si punctul combus-

tibil si ulei.
1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Apasati de 10 ori pompa de combustibil (Pri-
mer) (Fig. 1/Poz. 7)

3. Reglati intrerupatorul pornit/oprit (Fig. 1/Poz.
9) pe pozitia ,I.

4. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,$“.

5. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire
(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 2 ori.

6. Reglati maneta de soc (Fig. 1/Poz. 5) pe
pozitia ,¥".

7. Tineti aparatul bine si trageti cablul de pornire
(Fig. 1/Poz. 4) pana la prima rezistenta. Apoi
trageti cablul de pornire repede de 4 ori. Apa-
ratul ar trebui sa porneasca.

Atentie: Nu permiteti cablului de pornire sa fie
catapultat Thapoi. Acest lucru poate duce la
deteriorari.

Atentie: Scula tdietoare incepe sa se
roteasca la pornirea motorului.

8. Actionati maneta de accelerare dupa cca.
5-10 sec.a Astfel se deblocheazd maneta de
soc si motorul revine la functionarea in gol.

9. in cazul in care motorul nu porneste reluati
pasii 4-8.

Luati in considerare: Daca motorul nu pornegte

chiar si dupa mai multe incercari, cititi sectiunea

“Remedierea defectiunilor la motor”. Luati in

considerare: Trageti cablul de pornire mereu

drept afara. Daca acesta nu este tras afara drept,
se produc frecari la eclisa. Prin aceasta frecare
cablul se deterioreaza si se uzeaza mai repede.

Tineti intotdeauna ménerul cablului de pornire

atunci cand cablul este tras Tnapoi in aparat. Nu

dati niciodata drumul cablului tras afara sa sara
fnapoi.
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7.2 Pornirea cu motorul cald

(Aparatul a fost oprit mai putin de 15-20 min)

1. Pozitionati aparatul pe o suprafata rigida si
plana.

2. Reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
o

3. Tineti aparatul bine si trageti cablul de por-
nire pana la prima rezistenta. Acum trageti
repede cablul de pornire. Aparatul ar trebui sa
porneasca dupi 1-2 incercari. in cazul in care
aparatul nu porneste nici dupa 6 incercari,
reluati pasii 1-7 descrisi la sectiunea pornirea
cu motorul rece.

7.3 Oprirea motorului

Oprirea de urgenta - pasi de urmat:

Daca este necesar ca masina sa fie oprita ime-
diat, reglati intrerupatorul pornit/oprit pe pozitia
“Stop” resp. “0”.

Pasi de urmat in mod normal:

Eliberati maneta de accelerare si asteptati pana
motorul a atins viteza de mers in gol. Reglati
ntrerupatorul pornit/oprit pe pozitia “Stop” resp.
“0”.

7.4 Indicatii de lucru
Inainte de punerea in functiune a aparatului
exersati diferitele tehnici de lucru cu motorul oprit.

8. Lucrul cu motocositoarea pe
benzina

Prelungirea firului taietor

Avertisment! Nu infagurati s&rma de metal sau
sarma de metal imbracata in material plastic de
orice fel pe bobina firului taietor. Acest lucru poate
duce la vatamari grave ale utilizatorului.

Pentru prelungirea firului taietor lasati motorul sa
functioneze la acceleratie maxima si bateti ugor
bobina firului de pamént. Firul se va lungi auto-
mat. Cutitul de la masca de protectie scurteaza
firul la lungimea admisa ( Fig. 26).

Avertizare: indepértati cu regularitate toate
resturile de iarba si buruieni pentru a evita
supraincalzirea tijei. Resturile de gazon, iarba si
buruieni se prind sub masca de protectie (Fig.
27), impiedicand astfel racirea suficienta a tijei.
Tndepérta;i aceste resturi cu grija cu ajutorul unei
surubelnite sau a unui obiect similar.
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Diferite procedee de taiere

Daca aparatul este montat corect, pot fi taiate
buruieni si iarba Tnalta in locuri greu accesibile,
ca de ex. de-a lungul gardurilor, a zidurilor si fun-
damentelor, precum si in jurul copacilor. Aparatul
poate fi folosit si pentru ,lucréri de cosire®, la
indepartarea vegetatiei pentru pregatirea gradinii
sau curatarea unei anumite zone in apropierea
solului.

Luati in considerare: Chiar si la utilizarea cu
grija, taierea langa fundamente, ziduri de piatra
sau beton etc. are ca urmare uzura mai ridicatad a
firului taietor decat in mod normal.

Taiere/ Cosire

Miscati trimmerul cu migcari oscilante dintr-o
parte in alta. Tineti bobina firului mereu paralel cu
solul. Verificati terenul si reglati inéltimea de taiere
dorita. Migcati bobina firului la Tnaltimea dorita

si mentineti aceasta inéltime pentru a obtine o
taietura uniforma (Fig. 28).

Taierea joasa

Tineti timmerul usor inclinat in fata dvs., astfel in-
cét partea inferioara a bobinei firului sa fie deasu-
pra solului, iar firul taietor sa atinga locul potrivit.
Nu taiati niciodata spre dvs. Nu trageti trimmerul
spre dvs.

Taierea langa garduri/ fundamente
Apropiati-va in timpul taierii incet de garduri din
sarma, garduri de lemn, ziduri din pietre natu-
rale si fundamente pentru a tdia aproape de
acestea, avand grija sa nu atingeti obstacolul cu
firul taietor. Daca firul ajunge Tn contact de ex. cu
pietre, ziduri din piatra sau fundamente, acesta se
uzeaza sau se franjureaza. La lovirea gardului de
sarma firul taietor se rupe.

Taierea in jurul copacilor

La taierea in jurul copacilor apropiati-va incet,
avand grija ca firul sa nu atinga coaja copacului.
inaintati in jurul copacului si taiati din stanga spre
dreapta. Apropiati-va de iarba sau buruieni cu
varful firului i inclinati bobina firului ugor Tnainte.
Avertisment: Fiti deosebit de precauti in timpul
lucrarilor de cosire. Mentineti la astfel de lucrari

o distanta de 30 metri intre dvs. si alte persoane
sau animale.

Cosirea

La cosire indepartati intreaga vegetatie pana la
sol. Pentru aceasta inclinati bobina firului intr-un
unghi de 30 grade spre dreapta. Reglati mane-
rul in pozitia dorita. Tineti cont de pericolul de
vatamare ridicat pentru utilizator, privitori si ani-
male, precum si de pericolul pagubelor materiale
rezultate din azvarlirea obiectelor (de ex. pietre)
(Fig. 29).

Avertisment: Nu indepartati cu aparatul obiec-
te de pe trotuare etc.! Aparatul este o scula
puternica care poate azvarli pietre mici si alte
obiecte la o distanta de peste 15 metri, pro-
vocand astfel vatamari corporale sau pagube la
masini, case si geamuri.

Folosirea ca ferastrau
Aparatul nu se va folosi ca ferastrau.

Blocarea

in cazul in care cutitul taietor se blocheaza din
cauza vegetatiei prea abundente, opriti imediat
motorul. Eliberati aparatul de iarba si buruieni
inainte de repunerea in functiune.

Evitarea reculului

La lucrarile cu cutitul taietor exista pericolul de
recul, atunci cdnd acesta loveste obstacole rigide
(trunchi de copac, creanga, butuc, piatra sau
obstacole similare). in acest caz aparatul este
azvarlit inapoi, contra directiei de rotatie a sculei.
Acest lucru poate duce la pierderea controlului
asupra aparatului. Nu folositi cutitul taietor in ap-
ropierea gardurilor, stalpilor de metal, pietrelor de
delimitare sau fundamentelor.

La taierea tulpinilor dese pozitionati cutitul asa
cum este indicat in figura 30 pentru a evita recu-
lul.

9. intretinerea

Scoateti intotdeauna aparatul din functiune nain-
tea lucrarilor de intretinere si scoateti stecherul
bujiei.

9.1 inlocuirea bobinei firuluiffirului taietor

1. Demontati bobina firului (13) asa cum este
descris la punctul 5.1.6. Strangeti bobina (Fig.
12a) si indepartati jumatate din carcasa (Fig.
12b).

2. Scoateti bobina firului din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).
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3. Indepértati eventuale resturi de fir tiietor.

4. ndoiti noul fir taietor la mijloc si agatati ochiul
format in [acasul din distribuitorul bobinei.
(Fig. 12d)

5. infasurati firul tensionat in sens opus acelor
de ceasornic. Distribuitorul bobinei imparte
cele doua jumatati ale firului de nylon. (Fig.
12e)

6. Cele doua capete de 15 cm ale firului se
agata in suporturile opuse ale bobinei firului.
(Fig. 12f)

7. Treceti cele doua capete ale firului prin ori-
ficiile ecliselor de metal din carcasa bobinei
firului (Fig. 12c).

8. Pozitionati bobina firului in carcasa bobinei.

9. Trageti scurt si puternic de cele doua capete
ale firului pentru a le elibera din suporturile
bobinei firului.

10. Taiati surplusul de fir la o lungime de cca. 13
cm. Acest lucru reduce sarcina asupra mo-
torului Tn timpul pornirii si incalzirii acestuia.

11. Montarea bobinei firului se face conform
punctului 5.1.6 Daca se inlocuieste complet
bobina firului, punctele 3-6 se ignoreaza.

9.2 Ascutirea cutitului fixat la masca de
protectie

Cutitul fixat la masca de protectie se poate toci

in timp. Daca constatati acest lucru desfaceti

suruburile cu care cutitul este fixat pe masca de

protectie. Fixati cutitul intr-o menghina. Ascutiti

cutitul cu o pila plata si fiti atenti sa pastrati un-

ghiul de taiere a lamei. Ascutiti doar intr-o singura

directie.

9.3. Intretinerea filtrului de aer
Filtrele de aer murdare diminueaza puterea mo-

torului prin alimentare redusa de aer la carburator.

De aceea verificarea regulata este obligatorie.

Filtrul de aer (35) trebuie verificat la fiecare 25 de

ore de operare si curatat in caz de necesitate.

in cazul aerului cu mult praf, filtrul de aer se va

verifica mai des.

1. indepértati capacul filtrului de aer (Fig. 10a)

2. Scoateti filtrul de aer (Fig. 10b/10c)

3. Curatati filtrul de aer prin scuturare sau sufla-
re.

4. Montarea se va efectua in ordine inversa.

Atentie: Nu curatati niciodata filtrul de aer cu

benzina sau cu solventi inflamabili.

9.4 intretinerea buijiei

Distanta scénteilor bujiei = 0,6 mm. Strangeti
bujia cu 12 pana la 15 Nm. Verificati bujia dupa
10 de ore de functionare daca este murdara si
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curatati-o daca este necesar cu o perie de cupru.

Dupa aceea bujia se va intretine dupa fiecare 50

de ore de functionare.

1. Scoateti stecherul bujiei.

2. Indepatrtati bujia (Fig. 11b) cu cheia pentru
buijii (27) aldturata.

3. Montarea se va efectua in ordine inversa.

9.5 Reglarea carburatorului

Atentie! Efectuarea de reglaje ale carburatorului
este permisa doar service-ului pentru clienti au-
torizat.

inaintea tuturor lucrarilor la carburator trebuie
intai demontat capacul filtrului de aer, asa cum
este indicat in figurile 10a si 10b.

Reglarea cablului de acceleratie:
Daca dupa o perioada de timp nu mai este atinsa
turatia maxima a aparatului si toate celelalte cau-
ze din sectiunea 12 “Remedierea defectiunilor”
pot fi excluse, ar putea fi necesara reglarea cablu-
lui de acceleratie.
in acest scop verificati intai daca carburatorul
deschide complet clapeta la apasarea pana la
refuz a ménerului de accelerare. Acest caz apare,
daca maneta F atinge carcasa carburatorului la
acceleratie maxima (Fig. 13a). Figura 13a arata
reglajul corect. Daca maneta F nu atinge carcasa
carburatorului, este necesar un reglaj ulterior.
Pentru reglarea cablului de acceleratie sunt nece-
sari urmatorii pasi:
Slabiti contrapiulita (Fig. 13b/Poz. C) cu cate-
va rotiri.
Desurubati surubul de reglare (Fig. 13b/Poz.
D) pana cand maneta F atinge la accelerare
maxima complet de carcasa, agsa cum este
indicat in figura 13a.
Strangeti din nou contrapiulita.

9.6 Reglarea relantiului:

Atentie! Relantiul se regleaza in stare de
functionare calda.

Daca aparatul se opreste, maneta de accelera-
re nefiind actionata si toate celelalte cauze din
sectiunea 12 “Remedierea defectiunilor” pot fi
excluse, ar putea fi necesara reglarea relantiului.
Pentru aceasta rotiti surubul de reglare a relan-
tiului (Fig. 13b/Poz. E) in sens orar pana cand
aparatul functioneaza in gol Th mod sigur. Daca
scula taietoare se roteste din cauza relantiului
prea mare, reduceti-l prin rotirea spre stanga a
surubului de reglare a relantiului pana cand scula
taietoare nu se mai roteste.
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10. Curatarea, depozitarea,
transportul si comanda pieselor
de schimb

10.1 Curatarea
Pastrati manerele curate, fara urme de ulei
pe ele, pentru a avea intotdeauna o stabilitate
sigura.
Daca este necesar, curatati aparatul cu o
céarpa umeda si eventual cu un detergent
usor.

Atentie!
Inaintea fiecarei operatii de curatare se va scoate
stecherul bujiei. Pentru curétire nu se va introduce

aparatul sub nici o forma in apa sau in alte lichide.

Pastrati ferastraul cu lant intr-un loc sigur si uscat
si inaccesibil copiilor.

10.2 Depozitarea

Avertizare: Nu depozitati aparatul niciodata timp
mai indelungat de 30 de zile, fara sa executati
urmatorii pasi.

Depozitarea aparatului

Daca depozitati aparatul timp mai indelungat de

30 de zile, acesta trebuie pregatit pentru depozi-

tare. In caz contrar, restul de combustibil rimas n

carburator se evapora si lasa in urma o depunere

cauciucata . Acest lucru poate ingreuna repor-
nirea si poate avea ca si consecinta lucrari de
reparatie costisitoare.

1. Indepértati incet capacul rezervorului de car-
burant pentru a elimina eventual presiunea
care s-a format in rezervor. Goliti cu grija re-
zervorul.

2. Porniti motorul si lasati-I sa functioneze pana
cand ferastraul se opreste si carburantul din
carburator este consumat.

3. Lasati motorul sa se raceasca (cca. 5 minu-
te).

4. ndepartati bujia (vezi 9.4)

5. Puneti o lingurita de ulei pentru motor in 2
timpi curat in camera de ardere. Trageti incet
de cateva ori cablul de pornire, astfel incéat
componentele interioare sa fie unse. Asezati
la loc bujia.

Indicatie: Depozitati aparatul intr-un loc uscat si
la distanta de posibile surse de aprindere , de ex.
cuptor, boiler si uscator pe gaz, etc.
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Punerea din nou in functiune

1. indepértati bujia (vezi 9.4).

2. Trageti repede cablul de pornire pentru a
indeparta surplusul de ulei din camera de
ardere.

3. Curatati bujia si tineti cont de distanta corecta

dintre electrozi la bujie; puneti eventual o bu-

jie noua cu distanta corecta intre electrozi.

Pregatiti aparatul pentru punerea in functiune

Umpleti rezervorul cu amestecul corect de

carburant/ulei. Vezi sectiunea combustibil i

ulei.

o s

10.3 Transportul

Atunci cand doriti sa transportati aparatul, goliti
mai intéi rezervorul de benzina aga cum s-a de-
scris in capitolul 10. Curatati aparatul de murdarie
grosiera cu ajutorul unei perii sau a unei maturi de
mana. Demontati tija de actionare asa cum este
explicat la punctul 5.2.

10.4 Comanda pieselor de schimb
La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date:
Tipul aparatului
Numarul articolului aparatului
Numarul de identificare al aparatului
Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.isc-gmbh.info

11. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afld un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.
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12. Plan de cautare a erorilor

Tabelul urmator indica anumite simptome ale deranjamentelor si descrie cum se pot remedia acestea,
atunci cand masina dumneavoastra nu ar lucra odata corespunzator. Daca cu ajutorul acestor informatii
nu puteti localiza si remedia deranjamentul, adresati-va va rugam atelierului dumneavoastra service.

Defectiune

Aparatul nu
porneste.

Aparatul porneste,
dar nu atinge capa-
citatea maxima.

Motorul merge ne-
regulat

Motorul emana fum
exagerat.

Cauza posibila

Greseala la pornire
Bujia calaminata sau umeda

Reglaj gresit al carburatorului

Reglaj gresit al manetei de soc
Filtru de aer murdar
Reglaj gresit al carburatorului

Distanta gresita intre electrozii bu-
jiei

Reglaj gresit al carburatorului

Amestec de carburant gresit

Reglaj gresit al carburatorului

Remedierea

Urmati indicatiile pentru pornire
Curatati bujia sau inlocuiti-o cu una
noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Reglati maneta de soc pe ,#".
Curatati filtrul de aer

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Curatati bujia si reglati distanta
dintre electrozi sau inlocuiti bujia cu
una noua.

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Folositi amestecul de carburant
adecvat (vezi tabelul pentru ame-
stecarea carburantului)

Se va contacta un service pentru
clienti autorizat sau se trimite apa-
ratul la ISC-GmbH.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei iISC GmbH.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate t&rile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmétoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu
Piese de uzura* Buijie, filtru de aer
Material de consum/ Piese de consum* Cutit taietor, bobina cu fir tdietor
Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deteriorari sau defecte, va rugam sa anuntati acest lucru pe pagina de internet www.isc-gmbh.
info. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in orice caz la urmatoarele
intrebari:

® Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.

-29-
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare, pe care
producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou, suplimentar
garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie.
Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare Tn scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrarile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica n interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugdm sa anuntati aparatul defect la: www.isc-gmbh.
info. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat ihapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.

-30-
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KivSuvog!

Katd ) xprion Twv CUCKEUWYV TIPETIEL, TIPOG
anoduyrn TPAUKHATICUWY, VA TNEOVUVTAL Kal

va AapBdavovtatl oplopéva HETpa acdaleiag.
AlaBaoTe yia o Adyo auTo TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpniong / Yrodeikelg aodaleiag.
DUAAETE TIG KAAA YLla va €XETE TIG TIANPodOpiES
ndavta otn Sidibeon oag. Eav mapadwoete
OUOKeUn o€ AAAa Atopa, dwoTe padi kal auTteg
TIq Odnyieg xpriong / Yrodeifelg aodpaieiag. Aev
avaAapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1) BAGPeG TIOU odeiAovVTAL GE [N THPNOT AUTWV
Twv OdNylwv Xprong Kat Twv Yrnodeifewv
aodpaleiag.

1. Ymodei&eilg aocpaAeiag

Qa Bpeite TIg avaioyeg urtodeifelg aodaieiag
oTo eriouvarntoéuevo BiBALdpLo!

KivSuvog!

AwaBaote 0Aeg TIg Yodei&elg acpaAeiag
Kat Tig Odnyieg. Eav dev akohoubrioete

T1q YrodeiEelg aodaleia kat 1ig Odnyieg dev
artokAgiovtal nAektpomAnéia, Tupkayld kavn
copapoi Tpavpatiopoi. PUAAETE IPOCEKTIKA
OAeq 11§ Yrodei&elg acpaiedig kat Tig
0d8nyieq yia To péAAov.

Zvompuara acpaAeiag

Katd v epyacia pe T cuokeun TpETEL
OTIWOdNTIOTE VA €ival TOTIOBETNUEVO TO
TIPOOTATEUTIKO KAAUMLA Yla AEITOUPYIA [E TA
payxaipla 1 e To VA woTe va anogpeuxOei o
EKOPEVOOVIOUOG AVTIKEWEVWYV. To paxaipt Tou
BplokeTal EVOWUATWHEVO OTO TIPOCTATEUTIKO
KAAUMA KOBEL QUTOMATA TO VA OTO U)KOG TIOU
Xpeldletal.

E&nynon tTwv rmvakidwv pe vodeigelg

ETIAVW OTI CUCKEUN (EIK. 14):

1. Mpoedomoinon!

2. TMpw N 6€0n o€ Aettoupyia va SlaBacete TIg
odnyieg xpriong!

3. Na xpnouporoLeite pootacia patiwv/
kedaAlov kat wtoaottideg!

4. Na ¢opd yepd rarovtola!

5. Na ¢opdTe IpooTaATEVTIKA yavTia!

6. Na mpootarevete T cuokeun and vypaoia!

7. TMpooéxete Ta ekopevdovilopeva
AVTIKEIYEVA.

8. T[pw amd epyaocieq cuvtrpnong va
OTABUEVOETE TN CUOKEUN Kal va BydAeTe Ta
proud;!
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9. H amdotaon peta&l pnxavnig kat Beatwv va
eival Toukdylotov 15 pétpal

10. To gpyaAeio ouveyilel va kiveital Alyo akoun
Kal LeTd TNV arevepyoroinon!

11. Mpoooxn, kautd TuRpata. Na kpatate
anooTaon.

12. Kabe 20 wpeg epyaciag CUUTANPWoTE Alyo
ATAVTIKO (YPAOOO0 080VTWTWY TPOXWV)!

2. Neprypadn TG CUCKEUNG Kal
cuumnapadidopeva

2.1 NMeprypadrn TnG cuokeung (€ik. 1-13)
2Uvdeaog Adyxng odnynong
Aoyxn odnynong
Aapny odriynong
Ekkivnon
MoxA6g Took
Ntemnoddito Bevdivng
AvTtAia kavouou ,Primer”
KdaAuppa repiBAnpatog didtpou agpa
AlakdTITNng EVepyoToinong/anevepyoroinong
. Katoapidt
. MoxAdg ykallov
. ®payn poxAov ykadlov
. Mnvio vruarog kat viua
. MpooTtateuTiko KAAUUUA YIa TO VNa
. MpooTaTeuTIKO KAAUUKA YIa Jaxaipt KOTMG
. 4x Bida M5 (25 mm)
. Zwvn petadopdg
. Maxaipt kotnig
. Zmprypa Aapng odrynong
20. 4x Bida M5 (20 mm)
21. 4x Ma&adt M5t
22. ZUvdeO0G-6ioK0g
23. MAdka mieong
24. KadAuppa Adkag tieong
25. Ma&adt M10 (aplotepdotpodo oTeipwpa)
26. MrmoukdAL avaugng Aadlov/Beviivng
27. KAeldi yia prroudi
28. AmtAd kAeldi 8/10mm
29. KAeldi aAAev 4 mm
. KAedi dAAev 5 mm
31. 2x kKAt KaAwdiou
32. Bida Aapng M6
33. Ma&padt M6
34. PodéAa @ 6mm
35. DiAtpo agpa
36. BUoua yia proudi

COENOO AWM=

—_ o e d  a
O©CoOoONOOUGA~AWN-=O
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2.2 Zupnapadidopeva
Bdoel tng meptypadnq Twv cupnapadidopevwy
TapakaAoUE va eAEYEETE TNV TIANPOTNTA
TOU TIPOIOVTOG. € TEPIMTWON EAAEIPEWV
TUNHATWYV TTAPAKAAOULE VA aroTavoeiTe evtog
5 gpYAoIUWV NUEPWV artd TNV NePOUNnvia
ayopdg oto Kévtpo Z€pPig (Service Center) Tng
£TALPEIOG MAG 1) OTO KATACTNA ATIO TO OTIoI0
ayopdoate Tn CUCGKEUY), TIPOOKOMI(oVTag TNV
loxvouoa anddelEn ayopds. NMapakaiovue va
TIPOCEEETE TOV TivaKa £yyUnong oToug 6poug
€YYUNoNG 01O TEAOG TWV OSNYLWV.
Avoite T ouokevaoia kat BydAte
TIPOOEKTIKA TN CUOKEUN.
ATIOHOKPUVTE TA UAIKA GUOKEUAGiag
K0BWQS Kal Ta CUCTRAKATA TIPOOTACIAG TNG
ouokeuaoiag / petTadopdg (EAvV UTIAPXOUV).
EAEyETe edv eival TTANpeG TO TIEPLEXOEVO.
EAEyETe TN ouokeun kal Ta a§gooudp ya
evdexoueveg (nuLEG amd tn petagpopd.
DUAGETE TN oUoKeLaoia av yivetal HEXpL TNV
TAp0odo NG TPoBETUALG TNG EYYUNONG.

KivSuvog!

H ouokeun kat Ta VAIkA cuckevaciag Sev
eival ayyvidia! Ta madia Sev emtpéneTal
va mai{ouv JE TTAACTIKEG GAKOUAEG,
TAAOTIKEG MEMPBPAVEG KaL HIKPOAVTIKEIEVA!
Yoiotarat kivbuvog katarmoong kat
aocopugiag!

Bevdivokivnto Beplotnpl

AGyXn 0dnynong

Aapr) odrynong

Zprypa Aaprg odriynong

4x Bida M5 (20 mm)

4x Ma&adt

Zwvn Hetagpopag

4x Bida M5 (25 mm)

Mayxaipt kotmq

Mnvio vrjuatog kat viua
2UvdeO0G-6ioK0g

MAdka Tieong

KdaAuppa rAdkag tieong

Na&udadt M10 (aplotepdoTpodo omeipwpa)
MrmoukdaAL avapgng Aadiov/Beviivng
KAeldi ya proudi

AIlAS kAeldi 8/10mm

KAeldi aAAev 4 mm

KAeldi aAAev 5 mm

2X KAt KaAwdiou

Bida Aapnrig M6

Na&adt M6

PodéAa @ 6mm

MPOCTATEVUTIKO KAAUMUA YO VIja/paxaipt

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 32

Katoafist
Mpwtotuneg Odnyieg xpriong
Yrodeielg aodpaieiag

3. Zwot xpnon

To Beplopt (LE XProN Haxalplov Kotmg) eivat
KATAAANAO yla TNV KOTI AETTTWV KAASIWV,
XOVIPWV AYPLWV XOPTWV KAl XAUOKAASWV.

O KOPTNG PIopVTOUPAG (XP1oM TOoU Tviou
VIHATOG e VIUa) eival KATAAANAOG yla TNV
KOTI) YKaZOV, YPAOLSL0U Kal OXL XOVIPWYV AypLwV
XOpTWV. H Tripnomn g anod Tov KaTaokeuaoTn
EMOUVATTTOWEVNG 08NYiag Xxpriong amoTeAei
TpoUndOeon yla Tn cwoTr XPrion TNG CUCKEUNG.
Kd&Be dAAN xprion Tou dev eTuTpEMETAL PNTA OTIQ
Obnyieq auTtég, Hropei va TIPOKAAECEL NULES
0TI GUOKEUN Kal va TipokaAéoel coBapd Kivéuvo
yla Tov Xprjotn. Na TipocéxeTe oMwodNToTE
TOUG TIEPLOPLOOUG OTIG uTtodEeifelg aodaAeiag.

MapakaAoUpE va TIPOCEEETE, TIWG Ol

OUOKEUEG ag SeV €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
EMAYYEALATIKT), BLOTEXVIKN KaL BLOUNXAVIKT
Xxpnon. Aev avaiapuBavoupe kauia eyyunon,
€AV 1 cuokeun xpnotuotomOei oe Blotexvieg 1
Blopnxavieg 1 oe apdoLES EPYATIES.

Mpoocoxn! Adyw KivdUvou TNG CWHATIKAG
AKEPALOTNTAG TOU XPN)OTN TO KOTITIKO Bevlivag
Sev ETUTPETETAL VA XPNOLOTIOMOEL yla TI§
akdAoubeg epyaoieq: yla kabaplopd oe
TeCoSPOLLA KA VIO TEUAXIOUO KAASIWV artd
Sévtpa kat Bapvoug. Emiong To Beplotpt
Bevdivag dev emtpéemTal va XpnoLoTomoei ya
erunedoroinon 5Adoug, OTwG TL.X. XWHATWY
anod TupAomovTikeg. MNa Adyoug aopaleiag

TO BeploTnipt Beviivag dev eTuTpEMETAL VA
Xpnotoroleital oav punxavnua ya dAa
epYaAeia kal OET EPYAAELWV TIAVTOG €50UG.

H pnxavn va xpnotuoroleital Hovo yla To OKOTIO
yla Tov oroio Tipoopiletal. Kabe mépav TouTtou
xpnon ev eival evoedetyuévn. Ma nuiEg
TPAUNATIONOUG TIaVTOG eidoug Trou odeilovTal
o€ N evoeSeLyEVN Xprion eVBUVETAL 0 XPNOTNG
/ XEPLOTNAG Kat &)L O KATAOKEUAOTN|G.
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4. TeXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

TUTOG KIVNTAPA ... Aixpovog, agpOPuKTog
............................ KvnTmpag, KUAVEPOG Xpwiiou
(Mgylotn) 1oxUg Kivnpa .......... 0,75 kW (1 PS)
KUBLOHOG .o 25,4 ccm
AplBUOG OTPOPWYV KIVNTAPAG ..eeneennee 3200 min™
Mey. aplOuog otpodwv

TOU KIVITTTIPOL weuveeireeieeeeeenieeeveesieeenne 8500 min'"
Mey. AplBuog oTpodwv

OEPLOTIIPL ceeeeeeeiee et 5300 min™
KOTTTNG HMopVToUPaG: v 6000 min
PA\o T0Y,X5 3 o R HAeKTPOVIKY
METAS00N KivNoNG . PUYOKEVTPIKOG CUUTIAEKTNG
Bdapog (AS€10 VIETIOTITO) ..vevevevveeeeiieeeneeee 6,1 kg
ALGUETPOG AKTIVAG KOTING VIHATOG ... 42cm
AlQUETPOG AKTiVaG KOTIG Haxalplo ..23cm

MIKOG VIHOTOG ..eiuveeiiieeirenieeeeee e 4m

ALGPETPOG VIUATOG .. 2 mm
Xwpntikotnta peepBoudp ... ....0,451
MTITOUTL ... L8RTC
Kivéuvog!

©dpupog kal Sovroelg

2TA6UN NYXNTIKNAG THEONG Ly oo 97 dB(A)
ABEBAOTNTA K, oo 3dB
ZTABUN NXNTIKNG LOXVOG Ly wevvvvvinne 110 dB(A)
ABEBAOTNTA Ky cvvevrveniiiniieieicsee 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonpootaocia.
H enidpaon Bopupou uropei va €xet oav
OUVETIELQ TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Aertovpyia
Exmour Sovrjoewv a, = 11,5 m/s?
ABepadota K = 1,5 m/s?

MeplopioTte TNV dnuiouvpyia Bopupovu kat TIg
dovnoelg oto eAaxioto!
Na xpnotporoleite HOVO CUOKEVEG GE AYoyn
katdotaon.
Na ouvtnpeite kat va kabapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.
Na pooapudleTe 0T CUCKEUT) TOV TPOTIO
epyaociag oag.
Mpooé€te va unv uTtEPOPTWVETE TN
OUOKELN.
AdN|OTE TN CUOKEUT VOEXOUEVWG VA
eAeyxOei amo oIk TEXVITN.
Na artevepyortoleite Tn cuokeun étav dev
TNV XPNOLOTIOLEITE.
Na ¢opdte yavtia.
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5. ZuvappoAoynon

5.1.1 TomoB6€ton g Aapng odnynong
TomoBetrioTe TN AdyXn 0d1ynong omnwg daivetal
OTIG €lkOVEQ 3a - 3¢. ZpiETe TIG Bideg KAAG

HOVO adou pubuiceTe TpwTa TNV WOLaVIKA B€omn
gpyaoiag pe T {wvn. H katevBuvon g Aapnig
odrynong va eivat énwg ¢paivetat otnv eikova 1.
H amoouvappoAdynon yivetal otnv avtiotpodn
oelpa.

5.1.2 TomoO€tnon g Adyxng odniynong
(ewk. 4a - 4c)

2npwéte ™ Bida Aapng (32) péoa amd

podeAa (34) oTo oUVSETIKO OTOLKEID TNG AOYXNG

odrynong (1) (ew. 4b). Bilbwote xaAapd tn Bida

AQPnig He To agIuast (33).

Migote Twpa T0 HOYXAOG aoddAiong (A) kat

OTIPWETE TIPOCEKTIKA TN AdyXn 0dnynong (eK.

4a/ap. 2) oto oVVSeTO TNG AdyXNG KOVTAPLOU

odrynong. Npooé€te oL kivntrplot d&oveg

va Praivouv eUKOAA 0 €vag oTov AAAO OTO

£0WTEPLKO TNG AdyXNG 0&nynong (evoexopevwsg

otpiYTe EAadpLA oTNV KEPAAR Tou Tmviou). H

HUTN TOU HOXAOU a0hAALonG (A) VO KOUUTIWVEL

otV tpUna (B). Twpa odite ™ Bida Aapnig

onwg ¢aivetal otnv eikdva 4c. Meta amnod

TNV MPWTN cuvappoAdynon N Bida Aapng

Sev xpeldletal tapd va Aaokdpel Alyo kat va

yivel eAadpUg XepLopdsg Tou HoxAoU yla va

aroouvappoAoynBei n Adyxn odnynong.

5.1.3 ZuvapHoAGYNON TOU TIPOCTATEUTIKOU
KAAUHMATOG Yia TO paxaipt

Mpoooxn): Z& epyacieq e TO paxaipt KOTG

TIPETEL va eival TavTa ToToBeTNHEVO TO

TIPOOTATEVTIKO KAAUpUA. ToTtoBeTroTE TO

TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU LaXALPLoU OTIWG

daivetal oTIq elKOVEG 5a - 5¢.

5.1.4 Movtad/avTikatacTacT TOU Hayalplov
H TtomoB£tnon Tou paxalplol TPOKUTIEL ATTO TIG
€lKOVES 6a-6g. H amoouvappoAdynon yivetal
oTNV avtiotpodn oelpd.
BdAte tov oUvdeopo (22) mavw oTov
060vVTWTO A&ova (eik. 6b)
Aodaliote Ta payaipla ko (18) oto
oUVSEDO-6i0KO (EIK. BC)
BdAte tnv mAdka mieong (23) mavw arno to
omeipwpa oTov 0dovTwtd dfova (k. 6d)
BaAte endvw To KAAUPPA TNG TIAGKAG
riieong (24) (ek. 6e)
WaEte TNV orr) Tou oUVSEGHOU, CUUDWVNOTE
TNV Je TNV gyKor Tou BpiokeTal
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arno KATW Kal 0TABEPOTIO|OTE |E TOV
ouunapadidopevo kKAedi dAAev (29) yua va
ooifete Twpa To MAgIUASL (25) (elk. 6f/6Q).
Mpocoxn: AploTePOoTPODO OTIEIPWHA

5.1.5 TomoO£TNOT TOU MPOGTATEVUTIKOU
KAAULHATA TOU VILAaTOG GTO
TIPOCTATEVUTIKO KAAUMA TOU HaXalplov

Mpoooxn: Katd tnv epyacia e To vrpa Kotmg

TIPETIEL VA TOTIOBETAOETE EMUMAEOV KAl TO

TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA.

ToTtoBETIOTE TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMA TOU

VNHATOG OTwG daivetal oTIg elKOVES 7a - 7b.

5.1.6 Movtad / avtikatactaon Tov Tnviou
VIHaTog

H tomoBétnon Tou Tmviou Tou vruaTog

TIPOKUTITEL Ao TNV €lkéva 7¢. H

QATOCOUVAPHOAOGYNOT YiveTal oTnV avtioTpodn

oelpa.

WaEte v omr} Tou oUVSECHOU, CUUDWVNOTE
TNV Le TNV EYKOTI TIoU BpioKeTal Ao KATW Kat
OTABEPOTIONOTE UE TOV CUUTIAPASIOOUEVO KAELSI
AAAev (29) yla va odiEeTe TwpPA TO TINVIo TOU
VNHATOG OTO OTtEipWHA.

Mpocoxn: AploTEPOOTPOGO OTIEIPWHA

5.2 PUOuIoN Tou LYPOoUG KOTING
dopéote T {wvn peTadopdg 6Twg daivetal
oTnV €lKova 8a-8c.
Kpepdaote T ouokeun ot {wvn HETAPOPAg
(ew. 8d).
Me ta 8lapopeTIKAa KAELTIpATA OTEPEWONG
NG {wvng Uropeite va pubuioete v
1bavikr) B€on (€. 8e).
lMa va dlamoTwoeTe ToLo gival To 1Baviko
MNKOG, KAVTE LEPIKEG TIEPLOTPODIKES
KIVAoELg Xwpig va BAAeTe PmpooTd Tov
Kivntripa (ek. 9a).

H {wvn petadopag sival eEoTAIOUEVN e
pnxaviopéd taxvavoiypatog. Edv xpelaotei va
BydAete ypriyopa Tn ouckeun, Tpafn&te oto
KOKKLVO TUrpa g {wvng (eik. 8f).

Mpoooxn: Na xpnoyomnoleite tn {wvn mavta
oTav epyaleote e TN cuokeur). Popeote
Cwvn POALG BAAETE UMPOOCTA TOV KIVNTNPA KAl
0 KWVNTrpag Aettoupyei o€ Aettoupyia Kevou.
2BroTe ToV KvnTNpa IPoToU BydAete Tn {wvn
WHOoU.

6. Mpwv ™ B€0M o€ Aettoupyia

Na eA&yxeTe TN ouoKeun TipLv anod Kabe B€on oe
Aettoupyia:
2T1eyavdTnTa TOU CUCTTUATOG KAUGIOU.
Agoyn KatdoTaon TwV CUCTNHATWY
aodaAeiag Kal TOU KOTITIKOU UG TIHATOG.
KaAr otepgwon 6Awv Twv BIOWTWV
OGUVOEOUWV.
Eukivnoia 6Awv Twv Kivoupevwyv
efaptTnudTwy.

6.1 Kavopo kat Aasdt

ZUVIOTWHEVA KAUOLa

Na xpnotporoleite éva piypa ard amin
AOAURSN Beviiva kat e16K6 AddL yla dixpovo
Kivntipa. AVOKATEWYTE TO UiyHa KAUGTUOU
oUUOWVA PE TOV TTVOKA AVAULIENG KAUGCIUOU.
Mpoooxn): Mn xpnotuomoleite piypa Kauoipuou
Tou PpuAdxBnke yla replocdtePo amd 90 nuéEPES.
MNpoooxn): Mn xpnotuomoleite Addt yia dixpovo
KLVNTNPpa Yla TO OTI0i0 OUVIoTATAL aVAEN o€
avaAoyia 100:1. Ze mepintwon BAAPNG Tou
Kivnmipa Adyw xpriong Adbog eidoug Aadtov
EKTITTEL 1] €YYUNOT) TOU KATACKEUAOTT YlA TOV
KivnTmpa.

Mpoooxn: MNa t petadopd kat arodrikeuon
TOU KAUG{LOU VA XPNOULOTIOLEITE LOVO TOUG
TIPOBAETIONEVOUG YIO TO OKOTIO QUTO TIEPIEKTEG.
BdAte tnVv ekAoTOTE CWOTY TTIOCOTNTA
Bevdivng kat Aadlov yla dixpovo Kivntrpa

OTO CUMTIAPASISOUEVO UITOUKAAL (BAETIE TNV
TUTIWHEVN KAIPAKA). AVOKIVIOTE KATOTILV KAAA
TO Soxeio.

6.2 Nivakag avaugng Kavacipov
Awadikaoia avapéng: 40 pépn Bevdiva oe 1
UEPOG AGSL

Beviivn N\adi Sixpovou
Klvntmpa
1 Aitpa 25 ml
5 Aitpa 125 ml
-34-
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7. XEPIOMOG

MapakaAoUe va TIPOCEEETE TIG VOUIUES
Slatdagelg Tou Kavoviopou Hxompootaoiag, mou
evoEXOUEVWG Va SladEPouV amod TOTO o TOTIO.

7.1 Ekkivnon pe Puxpo Kivnmpa

lepiote oto peepPoudp TNV AMAITOUUEVN

mocoTNTa Piypatog Beviivng/Aadiov. BAEme kat

Kavotuo kat Adadt.

Mpwv Tn B€0m o€ Aettoupyia apalpéote Ta

TIPOOTATEVUTIKA KAAUUATO arto To paxaipt (15).

1. TomoBeToTE TN GUOKEUN OE GKANPN,
emninedn empavela

2. TMéote v avtAia kavowou (Primer) (ew. 1/
ap. 7) 10 popeg.

3. BdAte Tov Slakottm evepyoroinong/
artevepyortoinong (k. 1/ap. 9) ot 6€on 1.

4. BdAte TO TOOK (€IK. 1/ap. 5) ot B€on ,¥“.

5. Kpamote kaAd tn cuokeun kat tpapngte
TO oxowi ekkivnong (ewk. 1/ap. 4) péxpL v
MpWTN avtiotaon. Twpa tpapnTe ypnyopa
2 $opEG To oXOLVi EKKivnong.

6. BAAte To TOOK (eIk. 1/ap. 5) oTn 680m ¢

7. Kpamote kaAd tn cuokeun kat tpapnéte
TO oxowi ekkivnong (ewk. 1/ap. 4) péxpL v
MpWTN avtiotaon. Twpa tpapn&Te ypnyopa
4 popég 10 oxoLvi ekkivnong. H cuokeun
TIPETIEL TWPA VA TIAPEL UTTPOOTA.

Mpoooxn: Mnv adrivete 10 GXOLVi EKKivnoNg
va TETaXTEl TIAAL TIPOG Ta THiow. AuTO Uopel
Va TIPOKAAEDEL {NULEG.

Mpoooxn: To kottTikd epyaleio apyilel va
TIEPIOTPEDETAL IE TNV EKKIVNOT) TOU LOTEP.

8. XelploTeite TO POXAO yKaJI0U PeTd ard 5-10
SeuT. oUVTOMA a¢Tol anacdaAilete To TOOK
KOL TO LOTEP ETIAVEPXETAL OTO PEAAVTI.

9. Edv dev mdapel umpoaoTd o KivnTripag
enavaAdpete ta Pripata oto £5adlo 4-8.

Mpooé&te: EQv o kivnripag Sev TIApeL UnpooTtd

QKOWN Kal ETA ATIO TIEPLOCOTEPES TIPOOTIAOELES,

Slapaote 10 KedaAalo ,Amokatraotaon BAaBwv

otov Kivntpa“. Mpooegte: Na tpaBdre 10

OXOLVi ekkivnong navta iola pog Ta £§w. Eav

Tpapnxtei oe ywvia, Snuovpyeital Tpir) ot

OnAwa. E€attiag Tng Tpng autng pbeipetatl To

oxowvi kal kataotpedetal Taxutepa. Na kpatdte

navrta ™ Aapn g pidag, étav Tpapletal To
oxoLi dAL Ttpog Ta péoa. Mnv agprjvete ote

TO oxowvi va EavameTiéTal péca adou To EXETE

TPaPnEeL Tpog Ta £Ew.
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7.2 Ekkivnon pe Ogppod kivnpa

(H ouokeun fTav akivntomomnuevn Alyotepo amno

15-20 Aemtd)

1. TomoBeTroTe TN CUCKEUY O OKANPT,
emninedn emgpavela.

2. BdAte Tov Slakérttn evepyoroinong/
artevepyoroinong otig 6€on I

3. Kpamote kaAd tn cuokeun kat tpapnéte
TO OXOLVi EKKIVNONG TIPOG TA €W UEXPL TNV
TpWwTnN avtiotaon. Twpa Tpanrte ypryopa
TO oXowvi ekkivnong. H ouokeun mpémnel
TWPA Va TIAPEL UIPOoTA petd amd 1-2
Tpapnyuata. Eav petd and 6 tpapriypata
Sev TIAPEL UMPOCTA 1 CUOKEUT, EMAVAAAPETE
Ta Brypata 1-7 pe Puxpod Kivntripa.

7.3 ZBrioTe TOV KIVNTHPOA

Brjpata yia anevepyomnoinong o€
MEPIMTWON Avaykng:

Edv xpelaotei va Siakorei aueoan
AelToupyia TG HNXavnig, BAAte Tov SlakomTn
gvepyortioinong/amnevepyoroionong otnv B€on
,=TOMN“n 0

Brjpata yia anevepyoroinong 6€ KAVOVIKN
Sadkacia:

AdprioTe eAeBePO TO LOYAS YKAZIOU Kal
TIEPLEVTE PEXPL VA EABEL O KIVNTHPAG OTNV
TaxuTNnTa peAavti. ToTe BAATE TOV SLOKOTIIN
gvepyortoinong/arnevepyornoinong otn 6€on

L2 T0M“N 0%

7.4 Ynodei&elg yua v epyacia
Mpwv TN Xprion TNG CUOKEUNG SOKIAOTE OAEGQTIS
ueBbdSoUG epyaciag pe ofnopévo Kivntripa.
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8. Epyacia pe to OeploTtript
Bevlivag

EmékTaomn Tou vijparog Komg

Npocoxn! Mn xpnouuomoleite HETAAAIKO cUpUA
1) METAAAIKS CUPHA [E TIAAOTIKO pavdua 0To
Tnvio viiuatog. Auto Uropei va TIPOKAAETEL
o0BaPOUG TPAUKNATIOHOUS OTO XPNOTN.

Ma TV EMEKTAON TOU VIUATOG KOTIG adpnoTte
TO HOTEP VA AELTOUPYNOEL LE PEYIOTO apLOUO
OTPODWV AKOUUTACTE TO TIMVIO TOU VIUATOG
oto €dadog. To vrjua enekTeiveTal autduaTa.
To paxaipt oTNV TPOCTATEVTIKY) AOTISA KOBEL TO
VIHQ OTO ETUTPETIOUEVO UNKOG (EIK. 26).

Npocoxn: Na arnouakpuUveTe TAKTIKA OAQ

TA UTTOAEUpaTa ykadov Kal XOpTwV yla va
anopUYETE TNV UTIEPOBEPAVOT) TOU CWATVA
TOu OTEAEXOUG. YToAeippata ykalov/
XOpTwV/Kal aypldXopTwV TIAVOVTAL KATW
aro TNV MPOCTATEVUTIKN aoTtida (K. 27), £Tol
napepmnodideTal n enapknig WoEn Tou cwAnva
TOU OTEAEXOUG. ATIOOKPUVETE TIPOCEKTIKA
TA UTTOAEIUUATA LE €va KAToaRiSL 1y e KATL
TIAPOOLO.

Awapopeg pébodol kormg

Edv €xel ouvappoloynBei cwoTd n cuokeur,
KOBeL ayploxopta kat YnAod ypaoidt oe
Suotpoofara onpeia, OTwg T.X. KATA UKOG
TIPACLWYV, TOIXWV Kal BepeAiwV, aAAd kal yupw
arno 5évopa. Mmopei va xpnotuoromnBei kat

yla B€plopa Kal yia KaAUTEPT TIPOETOLATIA
NG PAACTNONG €VOG KNTIOU 1 Yla KaBaplopd
OPLOMEVNG TIEPLOXTIG MEXPL XOUNAQ oTO £€5a¢og.

Npoog£&Te: AKOUN KAl |UE TIPOOEKTIKT XPTioM

TO KOYIUO KOVTA o€ BeEAL, TIETPIVOUG 1
TOIMEVTEVIOUG TOiXOUG KATL. ouventdyetal dBopd
TOU VIHATOG TIAVW ATIO TO KAVOVIKO UETPO.

Koéypo propvtoupag / Opilopa

KwrioTe T ouokeun cav Spemdavi arnod TAeupd
oe Aeupd. Na kpatdte To Nvio Tou VALATOg
navta mapdAAnAa ipog 1o £6adog. EAEyETe
TNV TIEPLOXT| KAl TIPOOSLOPIOTE TO EMBUNOUUEVO
UYog Kotmg. OdnynoTe Kal dlatnproTe To
TNvio VAUATOG 0TO ETMIBUOUUEVO VYOG Yid
OMOLOMOPDO KOWIUO (ELK. 28).

XaunAo koo propvrovpag

Na kpatdte Tn cuokeur pe eAadpld KAion
MIPOOTA 0aG, £TOL WOTE 1N KATW TIAEUPA TOU
Tnviou Tou vripatog va Bpioketal mavw anod To
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£5a¢0g Kal To VAUA vVa TIETUXAIVEL TO CWOTO
onpeio kormgq. Na k6Bete mavta 1pog TV
HepLa epa anod to cwpa cag. Mnv tpapdte ™
OUOKEUN TIPOG TO UEPOG 0Ag.

Koyipo kovta o ppakTeg/OepéAla

Katd 1o koo va mANctadete apyd oe GpAKTeS
arnoé ovpua 1y EVAo, g TIETPLVOUG TOIXOUG Kal
BepéAla yla va KOBETE KOVTA TOUG, XWPIG OHwWG
Va KTUTIATE € TO VA 0TO guméddio. Eav to
vrpa €NBeL og emadn TL.X. e TIETPEG, TIETPLVOUG
Toixouq 1) BepeAla, Ba PpBapei 1) Ba EePpbioel.

Edv To vnua ktummoel avw o ppdkn, 6a
Korte.

Koyipo yUpw amo sévipa

Edv koBete yupw amnod S€vipa, va ta TAnoldlete
apya yla va unv €ABel To vrpa o enadr pe

TOV KOpO. Mnyaivete yUpw amo To S€vipo
Ko6BovTag anod aplotepd mpog Ta de€id. Na
TIANoladete ypaoidl ] ayploxopTa pe In HuTt
TOU VNHaTOG Kat SWOTE OTO TNVIO TOU VIATOG
eAagdpLa kAion pog ta eumnpog. Mpoeidortoinon:
Na eioTe eEQPETIKA TIPOOEKTIKOL OTIG EQPYATIEQ
Bepioparog. Kata t Sidpkela Tng epyaciag

oag va tpeite eAdylotn anootaon 30 HETPWV
METAEV XEIPLOTH Kal AAAWV TIPOCWTIWV 1) {WwV.

NANRpeg O€piopa

Katd 1o 6€plopa k6Bete 6AN TN BAAcTNON
MEXPL XAUNAA KATW. AWOTE OTO TINVIO VIUATOG
KAion 30 polpwv Tpog ta Se€ld. BaAte

Aapn otnv embupovpevn B€on. NpooéEte Tov
AUENUEVO KiVOUVO TPAUUATIONOU KABWG Kal ToV
Kivduvo UAIKWV {nuiwv amo ekodevdoviopeva
avTikeipeva (.. TETPEQ) (eiK. 29).

Mpoeidormoinon: Mnv anouakpUveTe e T
OUOKEUN avTikeipeva ano mefodpopa kAm.! H
OUOKEUN aQuTr ival €va loXupd epyaeio kat
UIopel va ekopeVOOVIoEL UKPEG TIETPEG KAL
AAAa avTikeipeva 15 pétpa kal IepLocdTEPO
TIPOKAAWVTAG £TOL {NIIEG O AUTOKIVNTA, OTITIO
Kal apddupa.

Mpovicua
H ouokeur] dev eival KATAAANAN yla ipLovioua.

MrmAokdapilopa

Edv To payaipt pridokdpel Adyw TUXVAG
BAAaoTNONG, OPNOTE APECWS TOV KIVNTHPaA.
AmntaAAdEte Tn ouokeur| and Ta X6pta kat KAadld
TIPLV TNV ETIOVAEVEPYOTIOOETE.
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Antoduyn avtikpouong

Katd v epyacia pe to paxaipt kotmg ueiotatat
Kivduvog avtikpouong, 0Tav KTUTHOETE UE TN
OUOKEUN o€ eUModla (Kopuog SEvTpou, KAaSI,
pila 8évtpov, meTpa ) tapdpola). H cuokeun
ekodevdov TleTal 0TV TEPITTTWON AUTH
avtifeta pog TNV KatevBuvon Tou epyaAeiou.
AuTO uropei va odnynoeL 0TV anwAela Tou
€AEYYXOU €Tt TNG Unxavng. Mn xpnouyomnoleite

TO paxaipt KOVTdA o€ GPAKTEG, LETAAAIKOUG
otNAoug, ETPEG 1) BepéAla. Ma va KOYeTe Tukva
KAadLd napte TN B€on Tou e€nyeital otnv ek. 30
yla va arnopuyeTe EVOEXOUEVES AVTIKPOUOELG.

9. Zuvtnpnon

Mpwv amd dAeg TIq epyacieg ouvtripnong va
QATIEVEPYOTIOLEITE TIAVTA TN CUOKEUT| KAl va
Byadete To BUopa Tou prtoudi.

9.1 Avtikatdotacn mnviou vijpatog/vijpatog
KOTM§

1. To mnvio Tou vripatog va

artoouvappoAoynBei (13) oTwg avagpeépeTal

070 £6APL0 5.1.6. ZUPTIECTE TO TINVIO (EIK.

12a) kal apalPECTE TO MOV TOU KEAUDOUG

(ew. 12b).

AdaipgoTe 1O TINVIO VIHATOG ATO TO

TepifANua mnviov vrjuatog (elk. 12¢).

Evéex. adpaipéote evdexdueva riepioola

vnuata.

AIMAWOTE 0N péomn To VEO Vra Kat

KpepdoTte TN Snpoupyovuevn BnAd otnv

€00X1] TOU SLAaXWPLOTIKOU TOU TINVIOU. (EIK.

12d)

TuAiETe aploTEPOOTPOGDA KAl ODIKTA TO VNHA.

To SlaxwploTikd Xwpilel Ta V0 Hod Tou

VAIAOV VNHAToG. (eIK. 12€e)

Kpepaote ta teAevtaia 15 ekatootd Twv

500 AKPWV TOU VILATOG OTO ATEVAVTL

OTNPLYMA TOU VILATOG OTO TINVIO VIUATOG.

(ew. 12f)

MepdoTte T1Ig 500 AKPEG TOU VANATOG ATt TIG

METAAAIKEG TPUTIEG TOU TIEPLPANLATOG TOU

Tnviou vrpatog (ek. 12c).

MigoTe 10 TINVio VNHATOG 0TO TEPIBANUA TOU

Tnviou vrpuatog.

TpaPni&te oUvtopa kat Suvatd otig SUo

AKPEG TOU VIATOG Yla va TIg BYAAeTe amod

TA OTNPEIYLATA TOU TIMVIOU VIHATOG.

KoéWte T0 TIEPIOOIO VA WOTE va €XEL UNKOG

Hévo 13 ek. ‘ETol pelwvetal n empBapuvon

TOU KIVNTNPA KATA TNV €KKivnon kat

10.

TpoBEpuavon.

Enavatonobetriote To mvio vijpatog BAgne
€6adlo 5.1.6. Eav avtikataotadei oAOKANpO
TO TINVio VNHaTog va un AdPete untoyn cag
Ta edadla 3-6.

11.

9.2 AKOVIOUA TOU paxaiplol Tou
TIPOCTATEVUTIKOU KAAUMMATOG

To paxaipt Tou TPOCTATEUTIKOU KAAUMUATOG

uropei va auBAUVeL pe To SIACTNHA TOU XPOVOu.

Edv dariotwoete kATl TETOLO, EEPOWOTE

TIG BiSeQ HE TIG OTTOIEG EivVAL OTEPEWUEVO TO

Haxaipt Tou TIPOCTATEVTIKOU KAAUUUATOG OTO

TIPOOTATEUTIKO KAAUMUA. ZTEPEWOTE TO aXaipL

Ue peyyevn. TpoxioTe To paxaipt pe TAaKE

Alpa kal Tipoo€€Te va SlatnproeTe T ywvia

TwV dkpwv Kotng. Na Ayudpete povo Tpog Jia

katevbuvon.

9.3 Epyacieg cuvtipnong Tou ¢piAtpouv Tou
agpa
Ta akdabapta GIATPA TOU Agpa ELWVOUV TNV
oYV TOU Kvntrpa Adyw HELWHEVNG TIAPOXNS
agpa oTo Kapurupatep. MNa to Adyo auto eivat
anapaitntog o cuvexng EAeyxos. To dpiktpo Tou
agpa va eAéyxetal kabe 25 wpeg Aettoupyiag
Kal va kaBapiletal otav xpelaotei. Eav o
agpag eival TIOAU OKOVIOEVOG, Va EAEYXETAL
ouxvoTeEPA TO GIATPO TOU agpa.
AdaipéoTe TO KATIAKL TOU PIATPOU TOoU agpa

(ewk. 10a)

2. Adalp€oTte TO OTOLKEIO TOU PIATPOU (EIK.
10b/10c)

3. KaBapiote 10 oTOLXEIO TOU DiATPOU
KTUTIWVTAG TO 1} UOWVTAG TO.

4. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv

avtiotpodn oelpad.
Mpoooxn): Moté unv kabapilete 10 PiATPO TOU
agpa pe Bevlivn 1 e0PAeKTOUG SIAAUTEG.

9.4 ZuvTtrpnon Tov pmovdi
2mvenpTiot§ Hroudi = 0,6mm. X¢i&te TO proudi
pe 12 ‘ewg 15 Nm. Na eAéyEete yia pwtn dopd
TO Mroudi petda amo 10 wpeg Asttoupyiag ya
akaBapoieq kal KaBapioTe TO EVOEXOUEVWG LUE
XAAKIVN cuppatopouptoa. Katoriv ) cuvirpnon
Tou uroudi va yivetal kabe 50 wpeg Aettoupyiag.
1. Ta 1o okottd autod TpanETe To fUcua Tou
uroud.

2. ArmopakpUvete 10 Uroudi (eik. 11b) pe to
oUPTapPadIdOUEVO KAELSE Yla TO Urtoudi (27).
3. H ouvappoAdynon ekteAeital otnv

avtiotpodn oelpad.
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9.5 PuBpiocelg kapumupatép

Mpocoxn! Ot pubuicelq 0TO KAPUTTUPATEP
ETUTPEMETAL VA eKTEAOUVTAL LOVO amd
oupBeBANpEVO cuvepyeio eEuNPETNONG
TEAATWV.

Ma 6Aeg TIG EpYQTieq OTO KAPUTTUPATEP TIPETIEL
TIPWTA VA ATIOCUVAPHOAOYNOEl TO KAAUUUA TOU
diAtpou Tou agpa éTwg daivetal oTnVv eKOvVa
10a kat 10b.

PU6uIoN TOU OYXOLVIOU YKA{I0V:
Edv o péylotog aplbpdg oTpodwv TNG CUCKEUNG
Sev emtuyxAavetal LeTd amd OpLoUEVO XPOVIKO
Slaotnua kat epdoov amokAeiovtal OAEG
ol AAAeg artieq oupdwva pe to edddlo 12
Anokatdotaon BAaBwV, Uropel va xpelaoTtel
PUBHLON TOU CUPUATOCXOLVOU.
lMa To oKOTIO AUTO EAEYETE TIPWTA EAV TO
KOapUrupatép avoiyel TeAeiwg 6Tav TeoTel
TARPWG TO YKA(L. AUTO cupBaivel 0Tav o LoxAGG
F xtundel oto TepiBANUA TOU KAPUTIPATEP HE
TARPWG TILECUEVO YKALL (€IK. (13a). ATt TNV
€lKova 13a POKUTITEL 1] oWOoTH puBLoN. Eav dev
KTUTIAEL 0 HOXAOG F oTo kapumipatép, xpeldletal
OXETIKY) TIPOCAPOYT).
Ma v enavapUBpLon Tou oXoLvIoU Tou ykadlov
akoAoubnoTe Ta e&ng Prypata:
ZeBdwote 1o Maguadt (eik. 13b/ap. C) e
MEPIKES OTPOPEG.
ZePdwote T Bida otepéwong (eik. 13b/
ap. D) puéxpt va ktundel teAeiwg o LoxAog F
JE TIECHEVO TO YKALL, OTIWG daivetal oTnv
artelkovion 13a, oto TepiBAnua.
Metd and Tnv ektéAeon TnG pUBUIONG
ooifte AL TO TAEIASL.

9.6 PUOuION peAavTi:

Mpoooxn! PuBuiote to peAavti oe Bepun
katdotaon Asttoupyiag.

Edv n cuokeur] oBroel xwpiq va yivel XepLopog
TOU YKa{loU kal epdoov artokAELo00UV OAEG Ol
aitieq Tou edagiov 12 Anokatdotaon BAABWY,
anaiteital n pubuion Tou peAavti. ZTpiPTe

™ Bida Tou ykadlov peAavti (eik. 13b/ap. E)
apLoTEPOOTPODA LEXPL VA AELTOUPYEL 1] CUCKELN)
KaAd otn Aettoupyia kevou. Eav 1o ykadl peAavti
eival €101 woTte va TeplotpedpeTal padi kal To
KOTITIKO EPYaAEio, TIPETEL VA EAATTWOEL e
aploTepOoTpodN TieploTpodn TNG Bidag ykallov
peAavTi.

10. Kabapiopog, puAagn,
HeTadopda Kat mapayyeia
AVTOAAQKTLIKWYV

10.1 KaBapiopog
lMa v aodpdAeld oag va Slatnpeite TIg
XEPOAABES eAeVBePES artd AddLa.
Edv xpelaoTtei, va kabBapilete T cuokeun
pe €va vwrtd Tavi Kat EVOEXOUEVWG LE NTTLO
ATIOPPUTIAVTIKO.

MNpocoxn!

Mpwv ané kabe epyacia kabaptopov va Bydlete
TO 1§ ToU prtoudi. Moté pn Pubilete TN cuUoKeLN
o€ vepd 1) og AAAQ UYpd Yla va TNV kabapioeTe.
Na puldyete T0 aAuoorpiovo oe aohaAr| Kat
oTEYVO XWPO HaKPLd artd radia.

10.2 dVAaEN

Mpoocoxn): Mot unv puAayete €va aAuooTipiovo
Tavw aro 30 NUEPEG XwpIg va AdBeTe utoyn
oag ta akéAouvba.

®UAaEN TNG GUOKEVNG
Edv puAa&ete Tn ouokeur) iavw anod 30 nNUEPES,
TIPETIEL VA TNV TIPOETOLACETE YL TO OKOTIO QUTO.
2 avtifen mepintwon e&atpideTal To urtdAolo
KQUOIUO TIOU BPICKETAL OTO KAPUTTUPATEP Kal
TIapapével Eva AaoTiXoeldeg inua. Auté Ba
propouoe va PpEpeL SUOKOAIEG OTNV EKKIVNOT Kal
Vva €XEL OAV OUVETIELN TIOAUEEODEG ETIIOKEVEG.
1. Na adaipeite apyd 10 MWUA TOU KAUGIOU
yla va dladuyel evoeXOUEVOG ATHOG ATIO
TO VTEMA{IT0. ASELAOTE TIPOCEKTIKA TO
VTETOJITO.

2. BdATte umpooTd Tov KvnTrpa kal aprioTe Tov
va AELTOUPYNOEL, EXPL VA AKLVNTOTIOMOEL TO
TPLOVL, Yla va apalp€oeTe TO KAUOLUO artd TO
KOPTIUPATEG.

3. AdnoTte Tov KIvnTripa va Kpuwoel (Tiep. 5
AeTTA)

4. ArmopakpUvTte To Hroudi (BAETE £6AdLo 9.4).

5. TMpocBéote 1 KOUTAAL TOU kadE KaBapd

AddL Sixpovou Kivnrpa oto BAAauo
kavong. TpaBn&te neplocoTePES HOPES
TO OXOLVi EKKIVNONG yla TNV €MioTPWoN
TWV ECWTEPIKWV EEAPTNHATWV.
EnavatonoBeTtroTe To Pnoudi.

Ynodeign: Puld&te T ouokeur oe oTEYVO
XWPO HaKPLA artd oTIolEadNTIoTE TINYES PWTLAG.,
TL.X. COMTIEG, MTTOIAEP BEPOU VEPOU [E QEPLO,
OTEYVWTNPA YKAGLOU, KATT.
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N€a 6€on o€ Aettoupyia

1. AmopakpuvTte To proudi (BAéme edadlo 9.4).
2. Tpapngte ypriyopa To oXOLVi EKKivnong yla
va apaipeoete emmAéov AddL anéd to BAaAapo
Kavong.

KaBapiote 10 prtoudi kat poogTe T owotn
anootaon NAekTpodiwv oto urouli f BaAte
TO V€O Pnoudi Je Tn owoTn anéoTtaon
NAEKTPOSIWV.

MpoeToldoTe TN cUoKeUN Yl TN Agttoupyia
lepioTe TO VIEMOJITO |E TO CWOTO Uiypa
Addov/uiypatog. BAéne to edddlo Kavoiuo
Kat Addt

10.3 Metagopa

‘Otav BéAete va PeTAPEPETE TN CUOKELT,
adeldoTe TIPONYOUUEVWG TO VTEMOLITO Beviivng
onwg e&nyeital oto £dddlo 10. Kabapiote
OUOKEUN LE pHia BoupTtoa 1| e €va OKOUTIAKL aTtd
TIG XOVTPEG akaBapaoieq. ATIOCUVAPLOAOYAOTE TO
HOXAG XELPLOMOU OTIWG TteplypadeTal 0To 6ADLO
5.2.

10.4 NapayyeAia avtaAAQKTIKWV
Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepete Ta €ENG:

TUMOg TNG CUOKEUNG

ApBudg idoug TNG CUOKEUNG

ApBudG TAUTIONG TNG CUOKEUNG

AplBd avTaAAaKTIKOU
Qa Bpeite TIG LOXVOUOEG TYES Kal TIANpodopieg
oTnVv LoTooeAida www.isc-gmbh.info

11. AldOeon ota anoppippara Kat
EMAvayPNoLoTIoinoN

H ouokeur) BpiokeTal o ia cuokeuaoia mpog
arnoduyn NUwv Katd ™ petapopd Auti n
ouokevaoia anoteAeital anod MPWTeS UAEG

Kal £TOL UTopel va emavaypnolporomeei ) va
avakukAwBei. H ouokeun kat ta e§aptrpatda g
arnoteAovvTal and Sladopa VAKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TTAQOTIKA VAIKA. Na tapadidete ta
EAATTWHATIKA €EQPTAATA O KEVTPA CUAAOYNG
E0IKWV amoppIHATWY. Evnuepwbeite ota
€1d1kd KaTaoTruata ) otnv Sloiknon g
Kowvotntag!
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12. Nivakag avadntnong airiag BAGRNSg

2tov akéAoubo ttivaka Ba Bpeite evdexoueva oPAALATA KAl TNV TIEPLYPAdT Yid TNV ATIOKATACTAON)
TOUG, O€ TIEPITITWON TIOU KATIOTE SV AEITOUPYNOEL KAAA 1 cUOKeuT 0ag. Edv dev uropeite va
EVTOTIOETE TO TIPOPANUA, aroTavOeiTe 0TO ouVEPYEIO EEUTINPETNONG TIEAATWV.

BAaBn

Aev maipvel urpootdan
OUoKeUun.

H ouokeun naipvel
HmpooTd, aAAd Sev
Ptdavel TNV TIANPN
loxV Tov.

Avopolopopodn
AELTOUPYIA TOU HOTEP.

To poTép karmvilel
uTtepPOALKA

Evéexopevn attia

Nabog dadikacia exkivnong.
Karviopévo 1 uypo proudi

AABog pubuioelg KapurupaTeP

AAB0og pUBLLON TOU TOOK.
AkdaBapto Ppiktpo agpa.
AdABog pubiocELg KapUTUPATEP

AABog amndoTaon nAeKTPOdiwv Tou
uroudi

AABog pubuicelg Kapurmupatep

AaBoq piyua kavoipou.

AAB0G puUBUICEIG KAPUTTUPATEP

Anokatraotaon

AkoAoubroTe TIg 0dnyieg yla Tnv
eKkivnon.

Kabapiote to proudin avtikataotnote

0.
ZupBouieudeite cupBePANUEVO
ouvepyeio eEUTNPETNONG MEAATWV
1 oteiAte TN ouokeu) Tipog v ISC-
GmbH.

BdAte 10 TOOK O0TNn B€0N ,,+
Kabaplopog diAtpou aépa.
ZupBouAeubeite cupBePANUEVO
ouvepyeio eEUTNPETNONG TEAATWV
N oteiAte TN ouokeur) Tipog v ISC-
GmbH.

Kabapiote to proudi kat pubuiote
TNV anooTaoT TwV NAEKTPOSIWV iy
QAVTIKATAOTNOTE TO.
ZupBouieudeite cupBeBANUEVO
ouvepyeio eEUNNPETNONG MEAATWV
1 oteiAte TN ouokeun Tipog v ISC-
GmbH.

XpNoloTIomoTe TO CWOTO Hiypa
kavaoipou (BAEme Tivaka avauigng
KAUGiOU)

ZupBouieudeite cupBeBANUEVO
ouvepyeio eEUTNPETNONG TTEAATWV
1 oteiAte TN ouokeun Tipog v ISC-
GmbH.

H avatunwon 1} ortolacdnrote AAANG HopdNg avanapaywyr) g TeKUnpiwong 1y AAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWN KAl ATIOCTIAOHATIKA, ETIUTPETETAL HOVO E
pntr ouykatdbeon g iISC GmbH.

Me erpUAAEnN TEXVIKWV TPOTIOTIOINCEWV
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Evnuépwon yia to o€pBIg

2 & OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL OTNV £YYUNon €Xoupe appddla ouvepyeia ou cuvepydalovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwV TIPOKUTITEL amd TV eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0€e0T| 0aG YLa ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1) VLA TNV ayopd AVOAWCIUWYV.

Mpooé€te 6TL 0TN CUOKELT) AUTY TA AKOAOUBA EEAPTILATA UTIOKEIVTAL OE KOWVT) $OPpOod 1) OTL
Xpeldlovtal Ta akoAouba avaAwaotyua.

Katnyopia Napadetypa
DBepopeva eEaptripara® Mmoudi avadAeEng, diktpo agpa
AvaAWOoLa UAIKE/aVaAWOLIWa TUrpaTa® Maxaipt, Tmvio vrjpatog kat vijpa

EAAeipelg
* eV GUUTEPIAAMBAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG Guokevaoiag!
2 € TIEPIMTWON EAATTWHATWY 1] OPAAUATWY 0AG TIAPAKAAOULE VA SNAWOTE TNV TIEPITTTWON OTO
ivtepvet 0To www.isc-gmbh.info. Mpoo€€te va meptypddete pe akpifela To opAApa Kat anaviniote
OTIG OKOAOUBEG EPWTNOELG:
Aeltolpynoe owoTA 1 CUCKEUN 1) EiXe amd TNV apxr| KAMolo EAGTTwHA?
Mnnwg pocg€ate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUMTTTWHA 1) BAGRN)?

Mota SucAetToupyia apatnpeital oTn CUoKELT] (KUPLO CUUTTTWA)?
Meptypayete autn ™ SuoAertoupyia.
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Eyyunon

AELOTIUN TIEAdTION, Q&LOTIIE TIEAATN,

TA MPOIOVTA ag UTIOKELVTAL € QuoTnpo EAeyX0 TIoloTnTag. EAv n ouokeur| autr ap '6Aa autd

KAToTe eV AelToupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tipog 1o

TUNHA pag eEurnpéTnong meAatwy otnv SlevBuvon Tou avapEpeTal otV kapTa autr). Euxapiotwg

eipaote kal TMAepwvika ot Stabeor| oag oTov aplopd o€pPig Tou avadEpeTal TNV KAPTa €yyunong.

Fla v a&iwon g eyyunong woxvouv Ta e&ng:

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv MPOcBETES TIAPOXEG EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O TILO KATW
KATAOKEUAOTHAG TIEPAV TNG VOULUNG £YYUNONG OTOUG AYOPAOTES TWV VEWV CUCKEUWV TOU. Agv
Biyovtal anod tnv eyyunon autr ot voEeS a§lwoelg oag eyyunong. H eyyinor pag oag nmapéxetat
Swpeav.

2. Heyyunon enekteiveTal amokAEIOTIKA Kal HOVO 0 EAATTWHATA OF i CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIOU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1) KATACKEUNG Kal TiEPLopideTal atd TV kpion
HaG OTNV AmoKATACTACT AUTWY TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1} OTNV AVTIKATACTACN TNG.
MapakaAoUue va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG AG SV TIPOOPIlovTaL YIa ETIAYYEALATIKT,
Blotexvikn 1) Blounxavikr) xprion. MNa to Adyo autoé dev ouvdarnteTal cUBacn eyyunong oe
TEPIMTWOT KATA TNV OTIoiA 1] GUOKEUT XPNOLUOTIOmOnKe Katd tn Sidpkela Tng eyyunong o€
BLOUNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELP|OELG 1) EAV EKTEONKE O€ TIAPAOOLA EVTATIKT) XPToT.

3. Ano v eyyunon pag ealpovvtal Ta eEn1g:

- BAGBeg TG ouokeung Tou odeilovTal og Un TriPnom Twv 0dnyLwv cuvappoAdynong rj oe

OXL CWOTHA €YKATACTAOT, U THPNOM TWV 0dNYLWV Xpriong (nwg T.X. oUVSEOoT 08 EGHAAEVN
Tdon 1} o AdBog €idog peATORG) 1) OE [N THPNOT TWV OPWV CUVTAPNONG Kal aochaAEiag 1) o
TEPIMTWOT €KOEOTQ TNG CUOKEUTG O ACUVNBIOTEG KAPIKEG CUVONKEG 1) o EAAeWn dppovTidag
KalL oUVTHPNONG.

- BA&Beg TNG ouokeung Tou odeilovTal og KATaypnoTIKY 1) EahaAPEVN Xprion (OTwg T.X.
unEPPOPTWON TNG CUCKEUNG 1] XPT|0T LN EYKEKPLEVWYV gpYaAeiwV 1} aeooudp), oe eicodo Egvwv
AVTIKELEVWYV OTN GUOKEUN (OTIWG TL.X. AMUOG, TIETPEG 1 OKOVN, PAABEG HeTadopdg), aoknon Biag
1 &&vn enépBaon (6mwg 1. X. BAARN and mrwon).

- BAGBeg TNG ouoKeUNG 1) TUNUATWY TNG CUCKEUNG TTIoU odeilovTtal og ouvrn 1) duoikr) pBopd.

4. H duapkela Tng eyyunong avepxetal o€ 24 urveg kat apxidet anod Tnv nuepopnvia g ayopds tng
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong TpETEL va eyepBouv Tiptv Tn AREn g Sldpkelag g eyyunong
€VTOG U0 gRSOUASWY amo TNV dlaTicTWOoT TOU EAATTWHATOG. ATTIOKAEloVTAL AELOELG EYYUNONG
META TNV TIapodo NG SlapKelag TN eyyunong. H emiokeun 1 ) avtikataoTtaon Sev cuvendyetat
TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG EYYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng Slapkelag Tng eyyunong
Y10 TN CUOKEUT 1] Y1a EVOEXOUEVWG XPNOLLOTIOMBEVTA VEA AVTAAAAKTIKA. AUTS LOXUEL KAl OTNV
TepinTwon o€pPIg el TOTIOU.

5. Ta v a&iwon g eyylnong mapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWHATIKY) 0AG CUCKEUT) OTO:
www.isc-gmbbh.info. E&v to eAdTTwpa kaAUTTeETAL Ao TNV £yyunon, 6a cag emotpadei apeéows
€TE 1 EMIOKEVACUEVT GUOKEUN €ITE |ia KAvoUpyLd GUOKEUT).

Euxapiotwg emokeudloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TIANPWUNG, EAV TA EAATTWHATA AUTA
Sev kaAuTmTovTal amo TNV gyyunon. Na 1o okotd auTtod TIAPAKAAOULE VA OTEIAETE TN CUCKEUY 0TN
SlevBuvon Tou GEPPRIG Mag.

Ma avaAwaolpa Kat oe TePITwoT Tov AEinouv eEAPTAATA TIAPATIEUTIOUME OTOUG TIEPLOPIONOUS AUTNAG
NG £YyUNong cUUPWVA HE TOUG TTIANPOPOPIE] GEPPIS AUTWV TWV 0SNYLWV XProNG.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glvenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek igin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak i¢in baska kigilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Guvenlik uyarilar

Guvenlik uyarilan ekteki kitapgikta bulunur!
Tehlike!

Tam givenlik bilgileri ve talimatlari okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykir hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tum glivenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Giivenlik Tertibatlan

Tirpan ile ¢aligirken kullanicinin etrafa sagilan
cisimler tarafindan yaralanmasini énlemek igin
plastik koruma kapagi mutlaka monte edilmis
olmalidir. Koruma kapagina entegre edilmis olan
bicak, misinanin otomatik olarak optimal uzunluk-
ta kesilmesini saglar.

Alet Uzerinde Bulunan Sembollerin Anlami
(Sekil 14):

1. Ikaz!

2. Makineyi calistirmadan énce Kullanma
Talimatini okuyunuz!

Kask, kulaklik ve is g6zIigu takin!

Saglam is ayakkabisi giyiniz!

is eldiveni takiniz!

Makineyi yagmur veya rutubetten koruyunuz!
Digari firlatilan cisimlere dikkat ediniz.

Bakim galismalarina baglamadan énce mo-
toru durdurun ve buiji figini ¢ikarin!

9. Makine ile etrafta bulunan kisiler arasinda en
az 15m mesafe olmalidir!

Motor durduktan sonra bicak dénmeye de-
vam eder!

Dikkat! Kizgin pargalar. Uzak durun.

Her 20 isletme saatinde bir biraz gres ekleyin
(disli kutusu gresi)

©ON® O AW

10.

11.
12.
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2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1-13)
Boru birlegtirme parcasi
Boru
DlUmen sapi
Calistirma ipi
Choke kolu
Benzin deposu
LPrimer* yakit pompasi
Hava filtresi kapagi
Acik/ Kapali salteri

. Tornavida

. Gaz kolu

. Gaz kolu kilidi

. Misinali bobin

. Misina koruma kapagi

. Bigak koruma kapagi

. 4x Civata M5 (25 mm)

. Tagima kayisi

. Bicak

. Dumen sapi tutma elemani

. 4x Civata M5 (20 mm)

. 4x Somun M5

. Baglanti diski

. Baski plakasi

. Baski plakasi kapagi

. Somun M10 (sol vida disi)

. Yag/Benzin karigtirma sisesi

. Buji anahtan

. Diiz anahtar 8/10mm

. Alyen anahtari 4 mm

. Alyen anahtari 5 mm

. 2x kablo bagi

. Sap civatasi M6

. Somun M6

. Rondela @ 6mm

. Hava filtresi

. Buji anahtarn

©CONOOT~WN

2.2 Sevkiyatin icerigi
Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
UrlinG satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guinii icinde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-
zine veya aleti satin aldiginiz magazaya bagvurun.
Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan
servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu
dikkate aliniz.

Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin

icinden ¢ikarin.

Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
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port emniyetlerini séklin (bulunmasi halinde). 3. Kullanim amacina uygun kullanim
Ambalaj igindeki parcalarin eksik olup

olmadigini kontrol edin. Motorlu tirpan (bigak kullanildiginda) ince dal ve
Alet ve aksesuar pargalarinin transport Git, kalin yabanci ot ve adag alti bitkilerin kesilmesi
esnasinda hasar gériip gérmedigini kontrol igin uygundur. Misinali ¢im bigme ise (misinali bo-
edin. bin kullanildiginda) ¢im, ot ve ince yabanci otlarin
Garanti sresi doluncaya kadar mimkun kesilmesi igin uygundur.. Uretici firma tarafindan
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin. makine ile birlikte génderilmis olan kullanma
talimatinda acgiklanan talimatlara uyulmasi, benzin
Tehlike! motorlu tirpanin kullanim amacina uygun olarak
Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak kullaniimast igin sarttir. Bu kullanma talimatinda
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo kesin olarak izin verilmeyen her tiirlii kullanim mo-
ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir! torlu tirpanin hasar gérmesine sebep olabilir ve
Cocuklarin kiiciik parcalar yutma ve posetler  kullanici igin ciddi yaralanma tehlikeleri olusturur.
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir! Guvenlik bilgilerinde agiklanan kisitlamalara mut-

laka riayet edin.
Benzin motorlu tirpan

Dimen borusu Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
Diimen sapi endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
Dimen sapi tutma elemani kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
4x Civata M5 (20 mm) tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
4x Somun M5 zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
Tasima kayisi hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4x Civata M5 (25 mm)

Bigak Dikkat! Operatori tehlikeye sokacagindan
Misinali bobin benzin motorlu tirpanin asagida agiklanan
Baglant: diski calismalarda kullaniimasi yasaktir: Kaldinm ve
Baski plakasi yurdyus yollarinin temizlenmesi (liflenerek) ve
Baski plakasi kapagi 6gutlict olarak dal ve ¢it artiklarini 6gatilmesi
Somun M10 (sol vida disi) igin kullanilmasi yasaktir. Ayrica benzin motorlu
Yag/Benzin karistirma sisesi tirpanin, érnegin kdstebek yuvalari topraklarini
Buji anahtari yayma gibi toprak yayma islerinde de kullaniimasi
Duz anahtar 8/10mm yasaktir.is glivenligi sebeplerinden dolay benzin
Alyen anahtari 4 mm motorlu tirpanin, diger her tirli calisma aleti ve
Alyen anahtari 5 mm setleri igin tahrik Ginitesi olarak kullaniimasi da
2x kablo bagi yasaktir.

Sap civatasi M6

Somun M6 Makine yalnizca kullanim amacina gére

Rondela @ 6mm kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki
Misina/bigak koruma kapag tim kullanimlar makinenin kullaniimast igin
Tornavida

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilan
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uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-

malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.
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4. Teknik ozellikler

Motor tipi.......... Hava sogutmali, 2 zamanli motor,
.......................................................... krom silindir
GUG (MAX.) eereeeririere e 0,75 kW (1 PS)
Silindir hacmi .....cccoovvevviieiiiecceeee 25,4 ccm
Motor rélanti devri ...........ccceeeeeeee. 3200 dev/dak
Max. Motor devri: .........cooevvevernnen. 8500 dev/dak
Max. Devir

T = o N 5300 dev/dak
Misinali ¢im bigme: .........ccoeeeeneen. 6000 dev/dak
Atesleme ... Elektronik
Tahrikleme ..........ccc........ Merkezkag tipi kavrama
Agirlik (yakit deposu bos) ......ccccceevveerecenen. 6,1 kg
Misinaile kesim¢apl @ .........ccccooeviiiiiennne 42.cm
Bigcak ile kesim ¢api @........cccoeiiiiiiiiiiiens 23cm
Misina uzunlugu ........cccoeeviieiiiiiinee e 4m
MiSING @ ..o 2mm
Yakit deposu Kapasitesi ..........cceveeveeeieeeennne 0,451
BUJi oo L8RTC
Tehlike!

Ses ve titresim

Ses basing seviyesiL , ..., 97 dB(A)
Sapma KpA ................................................... 3dB
Ses gli¢ seviyesi L, -oooevrerniininnennes 110 dB(A)
Sapma K ..o 3dB
Kulaklik takin.

Garulth isitme kaybina sebep olabilir.

isletme
Titresim emisyon degeri a, = 11,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titregim
olusmasini asgariye indirin!
Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.
Aletlerin dlzenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.
Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.
Aletlerinize agin yuklenmeyin.
Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.
Aleti kullanmadiginizda kapatin.
is eldiveni takin.
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5. Montaj

5.1.1 Diimen sapinin montaji

Dumen sapini Sekil 3a — 3c’de gosterildigi gibi
monte edin. Civatalar ancak, ¢alisma pozi-
syonunuzu tagima kayisl ile optimal pozisyona
ayarladiktan sonra sikin. Tirpanin diimen sapi
Sekil 1’de gosterildigi gibi ayarlanmis olacaktir.
Sokme islemi takma isleminin tersi yoniinde
gercgeklesir.

5.1.2 Diimen borusu montaji (Sekil 4a - 4c)
Sap civatasini (32) rondela (34) icinden gegirerek
didmen borusunun (1) birlestirme pargasi igine
takin (Sekil 4b). Sap civatasini gevsek bir sekilde
somuna (33) takin. Sabitleme kolunu (A) bastirin
ve dikkatlice diimen borusunu (Sekil 4a/Poz. 2)
birlestirme pargasinin igine itin. Bu esnada diimen
borusu igindeki tahrik milinin i¢ ice gegmesine
dikkat edin (gerektiginde bobin kafasindan bi-
raz dénduriin). Sabitleme kolu (A) tirnaginin da
delik (B) igine girmis olmasini kontrol edin. Sap
civatasini Sekil 4c’de gosterildigi gibi sikin. Mon-
taj ilk kez yapildiktan sonra sap civatasi gevsek
sekilde takilabilir ve dimen borusunu tekrar sék-
mek icin kola basilabilir.

5.1.3 Bicak koruma kapaginin montaiji

Dikkat: Bicak ile yapilan kesim ¢aligsmalarinda
bicak koruma kapaginin monte edilmis olmasi
zorunludur. Bigak koruma kapaginin montaji Sekil
5a-5c’de gosterildigi gibi yapilacaktir.

5.1.4 Bicagin montaji/Degistirilmesi
Bicagin degistirilmesi 6a-6g nolu sekillerde
gosterilmistir. Sékme islemi montaj isleminin tersi
yéninde gerceklesir.
Baglanti diskini (22) digli mil tzerine takin
(Sekil 6b)
Bicagi (18) baglanti diski Gizerinde sabitleyin
(Sekil 6¢)
Baski plakasini (23) disli mil vida disi (izerine
takin (Sekil 6d)
Baski plakasi kapagini (24) takin (Sekil 6e)
Baglanti diski deligini bulun ve altindaki
centik isaretini st Uste getirin, somunu (25)
sikmak i¢in tirpan ile birlikte génderilmis alyen
anahtari (29) ile sabitleyin ve sikin (Sekil
6f/6g). Dikkat: Sol vida disi

_45-

19.03.15 12:01



5.1.5 Misina koruma kapaginin bicak koruma
kapagina montaji

Dikkat: Misina ile yapilan kesim calismalarinda ek

olarak misina koruma kapaginin monte edilmis

olmasi zorunludur.

Misina koruma kapaginin montaji Sekil 7a — 7b'de
gOsterildigi gibi yapilacaktir.

5.1.6 Misina bobininin montaji/ degistiriimesi
Misina bobininin montaji Sekil 7c’de gdsterilmistir.
Soékme iglemi montaj isleminin tersi yéninde
gerceklesir.

Baglanti diski deligini bulun ve altindaki ¢entik
isaretini st Uiste getirin, misina bobinini vida disi
Uzerine takmak igin tirpan ile birlikte génderilmig
alyen anahtari (29) ile sabitleyin.

Dikkat: Sol vida disi

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi
Tasima kayisini Sekil 8a-8c’de gésterildigi gibi
takin.
Tirpani tagima kayisina takin (Sekil 8d).
Tasima kayisindaki cesitli kayis ayar
elemanlari ile optimal ¢alisma ve kesme pozi-
syonunu ayarlayin (Sekil 8e).
Tasima kayis! uzunlugunu optimal sekilde be-
lirleyebilmek i¢in motoru ¢alistirmadan birkag
sallanma hareketi yapin (Sekil 9a).

Tasima kayis! hizl kayis agma mekanizmasi ile
donatiimistir. Tirpani Gzerinizden hizli sekilde
cikarmaniz gerektiginde kirmizi kayis parcasindan
cekiniz (Sekil 8f).

Dikkat: Calisma esnasinda daima kayisi kullanin.
Motoru ¢alistirdiktan ve motor rélantide ¢alismaya
basladiktan hemen sonra kayisi takin. Kayisi
¢lkarmadan énce motoru durdurun.
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6. Calistirmadan énce

Tirpani her ¢alistirmaya baslamadan énce
asagida aciklanan kontrolleri gerceklestirin:
Yakit sisteminin sizdirmazhgini.
Koruma ve kesim tertibatlarinin mikemmel
durumda olmasini.
Butlin civata baglantilarinin siki sekilde
olmasini.
TUm hareket eden pargalarin kolay hareket
etmesini.

6.1 Yakit ve Yag

Tavsiye edilen yakitlar

Yakit olarak sadece, kursunsuz benzin ve 6zel

2 zamanl motor yagindan olusan bir karigimi
kullanin. Yakit karigimini, yakit karigim tablosunda
gbsterilen de@erlere gére hazirlayin.

Dikkat: 90 glinden fazla depolanmig yakit
karigimini kullanmayiniz.

Dikkat: Tavsiye edilen karigim orani 100:1 olan

2 zamanl yag kullanmayin. Yetersiz bir yaglama
nedeniyle meydana gelecek motor hasarlarinda
Uretici firmanin motor garantisi gegerli degildir.
Dikkat: Yakitlarin depolanmasi ve nakledilmesinde
sadece uygun ve kullanimina izin verilmis bidonlar
kullanin.

Alet ile birlikte génderilmis olan karistirma
sisesine daima dogru benzin ve 2 zamanli yag
miktarini doldurun (sise Uzerindeki skalaya bakin).
karistirlacak malzemeler siseye doldurulduktan
sonra gigeyi iyice galkalayin.

6.2 Yakit Karigim Tablosu
Karigsim metodu: 40 birim benzine 1 birim yag
karnstinlacaktir

Benzin 2 zamanh yag
1 Litre 25 ml
5 Litre 125 ml

- 46 -
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7. Kullanma

Guriltd korumaile ilgili kanuni diizenlemeler Ulke-
lere gore farklilik gésterebileceginden bu dizenle-
meleri dikkate alin.

isletmeye almadan énce bigak (15) lizerindeki
koruma kapagini sékun.

7.1 Soguk motoru calistirma

Yakit deposuna uygun yakit/yag karigsimini doldu-

run. Yakit ve yag bélumiine de bakiniz.

1. Aleti sert ve diz bir zemine koyun.

2. Yakit pompasini (Primer) (Sekil 1/Poz. 7) 10x
pompalayin.

3. Acik/Kapali salterini (Sekil 1/Poz. 9) I pozi-
syonuna getirin.

4. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ,#“ pozisyonuna
ayarlayin.

5. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari cekin. Sonra ¢alistirma
ipini 2 kez hizlica ¢ekin.

6. Choke kolunu (Sekil 1/Poz. 5) ¢ pozisyonuna
ayarlayin.

7. Aleti sag elinizle 6n sapindan sikica tutun ve
calistirma ipini (Sekil 1/Poz. 4) ilk direng his-
sedinceye kadar disari cekin. Sonra ¢alistirma
ipini 4 kez hizlica ¢gekin. Motor ¢alismalidir.
Dikkat: Calistirma ipinin geriye filamamasina
dikkat edin. Aksi takdirde hasar meydana
gelebilir.

Dikkat: Sabitlenmis olan gaz kolu nedeniyle
motor ¢alismaya bagladiginda bigak da dén-
meye baslar.

8. Gaz kolunu yaklasik 5-10 sn. sonra kisaca
basin a Bu sayede Choke kolu devreden
¢ikacaktir, Motor rélanti devrinde calismaya
basglayacaktir.

9. Motor calismadiginda 4-8. maddede
aciklanan galigmalari tekrarlayin.

Bilgi: Motor, bircok kez yapilan ¢alistirma de-

nemesinden sonra ¢alismadiginda ,Motor

arizalarinin giderilmesi“ bélimuandeki bilgileri
okuyun.

Bilgi: Calistirma ipini daima makineye dik olarak

cekin. Calistirma ipi yan gekildiginde delige sur-

tindr. Bu sirtinme ipin hizli sekilde aginmasina
sebep olur. ipi gekerken ip sapini daima siki tutun.
ip gekili konumdayken kesinlikle geri giderek gév-
deye carpmasina izin vermeyin.

7.2 Sicak motoru calistirma
(Motor, 15-20 dakikadan fazla olmayan bir strede
calismadan durmustu)

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 47

—_

Aleti sert ve diiz bir zemine koyun.
Acik/Kapali salterini | pozisyonuna getirin.
3. Aleti sikica tutun ve calistirma ipini ilk di-
reng hissedinceye kadar disar ¢ekin. Sonra
calistirma ipini hizlica ¢ekin. Motor, 1-2
¢alistirma denemesinden sonra ¢aligmalidir.
Motor, 6 ¢alistirma denemesinden sonra
calismadidinda ,Soguk motoru ¢alistirma*
béliminde agiklanan 1.-7. maddeleri
tekrarlayin.

A

7.3 Motoru durdurma

Acil durdurma:

Motorun acil olarak derhal durdurulmasi
gerektiginde Agik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,,0"
pozisyonuna getirin

Normal durdurma:

Motoru normal sekilde durdurmak igin gaz kolunu
birakin ve motorun rélanti devrine diusmesini be-
kleyin. Sonra Agik/Kapali salterini ,Stop“ veya ,,0“
pozisyonuna getirin.

7.4 Calisma uyarilari
Tirpan ile kesim islemine baslamadan énce motor
durdurulmus durumdayken tiim ¢alisma teknikleri-
nin aligtirmasini yapin.

8. Benzin motorlu tirpan ile calisma

Misinanin uzatiimasi

ikaz: Misina bobinine kesinlikle metal tel

veya herhangi bir turde plastik kaplamal me-

tal tel takmayin. Bu kullanicinin agir sekilde
yaralanmasina sebep olabilir.

Misinay! uzatmak icin motoru tam gaz calistinn

ve misina bobinini yere tiklatin. Misina otomatik
olarak uzatilir. Koruma levhasindaki bigak misinay!
keserek uygun uzunluga kisaltir (Sekil 26).

Dikkat: Saft borusunun asiri isinmasini 6nlemek
icin ¢im ve yabanci ot artiklarini diizenli olarak
temizleyin. Gim/ ot/ yabanci ot artiklari koruma
levhasinin (Sekil 27) alt bélumiinde toplanir,
bunun sonucunda saft borusunun sogutulmasi
engellenir. Toplanan artiklari dikkatlice tornavida
veya benzer bir alet ile temizleyin.

Cesitli kesme metotlari

Makine dogru sekilde monte edildikten sonra
6rnegin cit, duvar ve temel boyunca ve agagclar
etrafindaki zor erisilebilir yerdeki yabanci otlar
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ve uzun boylu ¢ayirlar kolay sekilde kesilebilir. karsiya olduklarini dikkate alin. Ayrica maddi
Bahge duzenlemesi hazirliklarinda bitkilerin daha hasar olugsma tehlikesi de vardir (6rnegin firlayan

iyi buylmesini saglamak veya zemindeki bitkileri taslar nedeniyle) (Sekil 29).

temizlemek igin tirpan ,bigcme galigmalari“ igin de

kullanilabilir. ikaz: Tirpan ile yurlyus yollarindaki vs. cisimleri
temizlemeyin!

Bilgi: Kesim iglemi dikkatli ve itina ile yapilsa da Tirpan guglu bir alettir, bu nedenle kiigik taslar

temel, tas veya beton duvarlar yakinindaki otlarin veya diger cisimler 15 metre veya daha uzaga

kesilmesinde misina normalden daha fazla aginir. firlatilabilir. Bunun sonucunda yaralanmalar mey-
dana gelebilir veya otomobil, ev ve pencerelerde

Kenar kesme/ Bicme maddi hasarlar olusabilir.

Tirpani orak seklinde bir taraftan diger tarafa ha-
reket ettirin. Misina bobinini daima zemine paralel Testere tiirii kesme iglemi

tutun. Kesim yapilacak araziyi kontrol edin ve Tirpan testere tlru kesme iglemleri icin uygun

kesilmesi istenilen ylksekligi belirleyin. Kesimin degildir.

dizenli yapiimasi igin misina kafasini istenilen

ylksekte hareket ettirin ve bu ylkseklikte tutun Sikisma

(Sekil 28). Yogun bitki értlisti bigagin bloke olmasina ve
durmasina sebep olabilir, bu durumda motoru

Algak kenar kesme derhal durdurun. Motoru yeniden calistirmadan

Tirpani hafif egik pozisyonda éniinlizde tutun, 6nce alete sikismig olan ot ve ¢imleri temizleyin.

bdylece misina bobininin alt tarafi zeminin

Uzerinde durur ve misina dogru kesim yerini Geri tepmenin 6nlenmesi

keser. Daima kesimi kendinizden disariya dogru Metal bigaklar kullanildiginda bigak sert bir en-

gerceklestirin. Tirpani kendinize ¢cekerek kesim gele carptiginda (adag¢ kuttgu, dal, agag koku,

yapmayin. tas veya benzer cisimler) geri tepme tehlikesi
vardir. Bicak bu tir bir cisme ¢arptiginda dénme

Cit / Temel yakininda kesme yénunuin tersine savrulur. Bu durumda operatériin

Kafes tel, tahta cit, dogaltas ¢iti ve temel tirpan tzerindeki kontrol kaybolabilir. Metal

yakinlarinda kesim iglemi yaparken bu bélgelere bigaklar ¢it, metal direk, sinir taglar veya temel

yavasca yaklasin ve misinanin bu bélimlere te- yakinlarinda kesim yaparken kullanmayin.

mas etmesini ve carpmasini engelleyin. Misina Kalin sapli bitkileri kesmek icin bu elemani geri

tas, tag duvar veya temele temas ettiginde asinir tepmeyi engellemek icin Sekil 30‘da gdsterildigi

veya pargalanir. Misina ¢it érglistine garptiginda gibi pozisyonlayin.

kopar.

Agac etrafinda kesme 9. Bakim

Agac etraflarinda kesim yaparken misinanin agac

kabuguna temas etmemesi i¢in agaca yavagca Bakim galigmalarina baglamadan 6nce daima ale-

yaklagin. Agacin etrafinda ylriy(n ve soldan ti kapatin ve buiji figini gikarin.

saga dogru kesim yapin. Gim veya yabanci otlara
misinanin ucu ile yaklagin ve sonra misina kafasini 9.1 Misina bobinini/misinayi degistirme

hafifge one egdirin. _ 1. Misina bobinini (13) Madde 5.1.6'da
Ikaz: Bigme galigmalarinda gok dikkatli olun. aciklandigi gibi sokin. Bobini bastirin (Sekil
Yapilacak bu tur kesimlerde kullanici ile insan- 12a) ve govdenin yarisini gikarin (Sekil 12b).
lar veya hayvanlar arasinda 30 metre mesafe 2. Misina bobinini misina bobini gévdesinden
birakilacaktrr. cikarin (Sekil 12c).

i 3. Tirpan igindeki olasi ¢im ve ot artiklarin te-
Bicme mizleyin.
Bigme isleminde tim bitkiler zemine kadar kesilir. 4. Yeni misinay! ortada birlestirin ve olusan
Bunun igin misina bobinini 30 derecelik bir agi ile diigimi bobin béliiciiniin deligine asin. (Sekil
saga egdirin. Sapi istenilen pozisyona ayarlayin. 12d)
Tirpan tarafindan kesim islemi esnasinda digari 5. Misinayi gergin bir durumda saat ydnaniin ter-
firlatilan cisimler nedeniyle operatér, seyirci ve sine dogru bobine sarin. Bobin béliici naylon

hayvanlarin ciddi yaralanma tehlikesi ile karsi

.48 -
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misinanin yari parcalarnni ayirir. (Sekil 12e)
Her iki misina ucunun son 15cm uzunluktaki
bolimuni misina bobininin kargi taraftaki mi-
sina tutucusuna takin. (Sekil 12f)

Her iki misina ucunu misina bobini gévdesin-
deki metal halkaya gecirin (Sekil 12c).

Misina bobinini misina bobini gévdesine
bastirin.

Misinalar her iki misina bobini yay tutma
elemanlarindan disari gikarmak i¢in her iki
misina ucundan kisaca ve kuvvetli bir sekilde
cekin.

Calistirma ve isinmaya baslama esnasinda
motor Uzerine binen yukd mimkuan oldugunca
kiglk tutmak igin misina uzunlugu 13 cm ola-
cak sekilde fazlaligini kesin.

Misina bobinini tekrar monte edin bkz.
Madde 5.1.6. Misina bobini komple ola-

rak yenilendiginde 3-6 nolu maddelerdeki
calismalar yapilmayacaktir.

10.

11.

9.2 Koruma kapagi bigaginin bilenmesi
Koruma kapagi bigadi zamanla kérelebilir. Bigagin
kérelmis oldugunu tespit ettiginizde koruma
kapagi bicagini koruma kapagina baglayan
civatalar acin. Bigagi mengeneye baglayin. Yassi
ege ile bigagi bileyin, bileme iglemi esnasinda
kesim agisinin ayni kalmasina dikkat edin. Egeyi
daima ayni yéne hareket ettirin.

9.3 Hava filtresinin bakimi

Kirlenmig olan hava filtresinden karbUratére

daha az hava gireceginden motor guicu azalrr.

Bu nedenle hava filtresinin diizenli olarak kon-
trol edilmesi gerekir. Hava filtresi her 25 igletme
saatinde bir kontrol edilmeli, gerek duyuldugunda
temizlenmelidir. Calisma ortamindaki havada asiri
derecede toz bulundugunda hava filtresi daha sik
olarak kontrol edilmelidir.

1. Hava filtresi kapagini sékin (Sekil 10a)

2. Filtre elemanini gikarin (Sekil 10b/10c)

3. Filtre elemanini sert bir yere vurarak veya
basincl hava ile ufleyerek temizleyin.

4. Filtrenin montaji sékme igleminin tersi yénun-

de gergeklesir.
Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya
yanici solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir.

9.4 Bujinin bakimi

Buji ategleme yolu = 0,6 mm. Bujiyi 12 ile 15

Nm arasindaki bir tork degeri ile sikin. Bujinin
kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme
saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi
gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra
her 50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.
1. Buji figini gikarin.

2. Buijiyi (Sekil 11b) alet ile birlikte génderilmis
buji anahtar (27) ile sékun.
3. Montaj islemi sékme igleminin tersi yoniinde

gercgeklesir.

9.5 Karbiiratériin ayarlanmasi

Dikkat! Karburatér Gzerinde yapilacak ayar
caligsmalari sadece yetkili servis tarafindan
yapilacaktir. Karblratér tizerinde yapilacak her
tirli galismadan 6nce hava filtresi kapagi Sekil
10a ve 10b’de gdsterildigi gibi sdkilecektir.

Gaz teli mekanizmasinin ayarlanmasi:
Zamanla motorun azami devrine erigilmesi
mimkin olmadiginda ve 12 nolu Arizalarin Gi-
derilmesi bélimulnde agiklanan bitin sebepler
s6z konusu degil ise motor azami ¢aligma de-
vrine erisebilmek icin gaz teli mekanizmasinin
ayarlanmasi gerekli olabilir. Bunun igin énce, gaz
kolu tam basili pozisyondayken karbiratérin tam
olarak acip agmadigini kontrol edin. E§er gaz
kolu tam basil oldugunda karburatér kelebegi
(Sekil 13a) tamamen acik oluyorsa ayar dogrudur.
Sekil 13a’da dogru pozisyon gosterilmistir. Kar-
biratér kelebegi tam olarak acik degilse gaz teli
mekanizmasinin ayarlanmasi gerekmektedir.
Gaz teli mekanizmasini ayarlamak i¢in agagida
aciklanan calismalarin yapilmasi gereklidir:
Kontra somununu ($ekil 13b/Poz. C) birkag
tur agin.
Gaz kolu tam basili oldugunda karburatér
kelebegi, Sekil 13a’da gosterildigi gibi tam
olarak acik oluncaya kadar ayar civatasini
(Sekil 13b/Poz. D) disar dénduriin.
Kontra somununu sikin.

9.6 Rélanti gazinin ayarlanmasi:

Dikkat! Rélanti gazi motor sicak durumdayken
ayarlanacaktir.

Gaz koluna basildiginda motor duruyorsa ve 12
nolu Arizalarin Giderilmesi bélimiinde agiklanan
biitln sebepler s6z konusu degil ise rélanti
gazinin ayarlanmasi gerekmektedir. Bunun igin
rélanti gaz ayar civatasini (Sekil 13b/Poz. E),
motor rélantide duzgiin ¢aligincaya kadar saat
yénlinde déndurin.

Rélanti gazi, bigak dénmeye devem edecek de-
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recede yUksek oldugunda ayar civatasini, bicagin
dénmesi duruncaya kadar sol yéne déndurun.

10. Temizleme, Depolama, Bakim ve
Yedek Parca Siparisi

10.1 Temizleme
Saplar glivenli sekilde tutabilmeniz igin
saplari yagsiz olmasini saglayin.
Gerek duyuldugunda aleti nemli bir bez ve
fazla tahris edici olmayan temizleme mal-
zemesi ile temizleyin.

Dikkat!

Her temizleme isleminden énce buji figini gikarin.
Testereyi kesinlikle su ve bagka sivilarin igine
daldirmayin.

Testereyi ¢cocuklarin erisemeyecegi, guvenli ve
kuru bir yerde saklayin.

10.2 Depolama
Dikkat: Testereyi asagida aciklanan iglemleri yap-
madan 30 glinden fazla depolamayin.

Aletin saklanmasi

Aleti 30 guinden daha uzun bir stre

depolayacaginizda bazi hazirliklarin yapiimasi

gereklidir. Aksi taktirde karburator icinde bulu-
nan yakit buharlagir ve arkasindan lastik ben-
zeri bir kalinti birakir. Bu kalinti motorun tekrar
calistinimasini zorlastinir ve yliksek masrafli
onarim calismalarini gerektirebilir.

1. Yakit deposu igindeki basinci bosaltmak igin
yakit deposu kapagini yavasca ¢ikarin. Depo
icindeki yakit tamamen bogaltin.

2. Motoru rélantide kendiliginden duruncaya
kadar ¢aligstirmaya devam edin. Bu igslem so-
nucunda karburatér igindeki yakit tamamen
temizlenir.

3. Motorun sogumasini bekleyin. (yakl. 5 daki-

ka).

Buijiyi sékiin (bkz. 9.4)

5. Yanma odasina 1 ¢ay kasigi 2 zamanli te-
miz motor yagi dékun. Yagi déktiikten sonra
ic parcalarin yaglanmasini saglamak igin
calistirma ipini birkag kez dikkatlice gekin. Bu-
jiyi tekrar yerine takin.

Uyari: Testereyi kuru bir yerde ve érnegin
soba, gazli boyler, gazli kurutucu gibi olasi
yangin kaynaklarindan uzak bir yerde
saklayin.
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Tekrar caligtirma

1. Bujiyi sékin (bkz. 9.4).

2. Yanma odasindaki yag artiklarini temizlemek
icin calistirma ipini hizlica gekin.

Buijiyi temizleyin, elektrot araliginin dogru
ayarlanip ayarlanmamig olmasini kontrol edin;
veya dogru elektrot aralig ayarli yeni bir buji
takin.

Testereyi calistirma islemi icin hazirlayin

Yakit deposuna dogru karigim oranli yakit dol-
durun. Yakit ve Yag Bélumune bakiniz

o s

10.3 Transport

Testereyi transport etmek istediginizde benzin de-
posunu Bélum 10°’da agiklandidi sekilde bosaltin.
Testere Uzerindeki kaba pislikleri firga veya faras
ile temizleyin. Tahrik mekanizmasini Madde 5.2’de
aciklandigi sekilde demonte edin.

10.4 Yedek parca siparisi:
Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-
lidir;
Cihaz tipi
Cihazin par¢a numarasi
Cihazin kod numarasi
istenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin cihaz bir am-
balaj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir.

Cihaz ve aksesuarlar 6rneg@in metal ve plastik
gibi ¢esitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin.
Bu sistemin nerede oldugunu bayinizden veya
yerel yénetimlerden 6grenebilirsiniz!
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12. Ariza arama plani

Asagidaki tabloda testereniz dogru sekilde ¢calismadiginda olasi ariza sebepleri sebepleri ve bunlari
nasil gidereceginiz gésterilmistir. Aciklanan bu bilgiler ile arizayi teshis edemediginizde yetkili servise
basvurunuz.

Ariza Olasi sebep Arizanin giderilmesi

Motor caligmiyor. - Yanlis calistirma iglemi - Bu Kullanma Talimatinda agiklanan

talimatlara riayet ediniz.

- Bujiisli veya i1slak - Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
ayarini diizetin veya bujiyi degistirin.

- Karbduratér ayari yanlis - Karbaratérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Motor caligiyor fakat | - Choke kolu yanlis pozisyonda - Choke kolunu ,#“pozisyonuna ge-
tam gug ile - Hava filtresi tikali tirin.
galismiyor. - Karburatér ayar yanlis - Hava filtresini temizleyin
- Karbaratérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
génderin.

Motor duzensiz - Buji elektrot araligi ayari yanlis - Buijiyi temizleyin, elektrot araligi
calisiyor ayarini dlizetin veya bujiyi degistirin.
- Karbduratér ayari yanlis - Karbaratérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
gbnderin.

Asirnyiuksek duman | - Yanls yakit karigim orani - Dogru yakit karigim oranini
olusuyor uygulayin (bakiniz yakit karisim ta-
blosu)

- Karbdratér ayari yanhs - Karburatérin yetkili bir servis
tarafindan ayarlanmasini saglayin
veya makineyi ISC GmbH firmasina
gbnderin.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
cogaltiimasi, yalnizca iSC GmbH firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu uriinimuzde asagida agiklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve agagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalar™ Buiji, hava filtresi
Sarf malzemesi/Sarf parcalari* Bigak, misinali bobin
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.isc-gmbh.info sayfasina bil-
dirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin asagida agiklanan
sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizalydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu islevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urtinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegcirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal garanti hiikimlerine ek olarak musterilerine tanidigi
ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti diizenlemesinden etkilenmez ve sakli
kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

2. So6z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet igin gegerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipl malin telafisi, ilgili anzanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu sec¢im firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilimasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistiriimasi durumunda Garanti
Sdzlesmesi gegerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (érnegin yanlhs bir sebeke
gerilimine veya akim tiirtine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegdin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 24 aydir ve garanti siiresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onariimasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti www.isc-gmbh.info sayfasina bildirin. Aletin arizasi
garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig veya yeni bir alet génderile-
cektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti siresi dolan arizalari tcreti kargiliginda memnuniy-
etle onarinz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik pargalar igin bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.

-53-

Anl_GH_BC_25_AS_SPK5.indb 53 19.03.15 12:01



ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product
F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article
| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo
verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

NL

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek
SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek
vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok
a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

SK

H

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNACcHO
EY-AvpeKT1BaTta M HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzin-Motorsense GH-BC 25 AS (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

Noise: measured L, = 106,5 dB (A); guaranteed L,,, = 110 dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC IZZ(|)2\OI1 4/E\§:_2005/88/EC
[J2004/22/EC 0O A:::: Vi
[J1999/5/EC

[J97/23/EC El;ifre\glgéd@y:: o
[[]90/396/EC_2009/142/EC [X] 2004/26/EC

[[]89/686/EC_96/58/EC
[J2011/65/EC

Emission No.: e11*97/68SA*2012/46*1413*03

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

Landau/lsar, den 17.12.2014

wo \rmﬁ

First CE: 13
Art.-No.: 34.019.53 1.-No.: 11024
Subject to change without notice
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